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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/2605
2023 m. lapkricio 22 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2022/926, kuriuo, pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 3 dalj atlikus priemoniy galiojimo

daling tarpine perZiiirg, importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su
rutuliniu grafitu) vamzdZiams ir vamzdeliams nustatomas galutinis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis antidempingo
reglamentas), ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj,

kadangi:
1. PROCEDURA

1.1. Galiojancios priemonés

(1)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/388 () (toliau — pradinis reglamentas) Europos Komisija (toliau —
Komisija) importuojamiems Indijos kilmés (*) kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams
ir vamzdeliams nustaté galutinj antidempingo muitg (toliau — pradinés priemonés). Tyrimas, po kurio buvo
nustatytas $is antidempingo muitas, toliau bus vadinamas pradiniu antidempingo tyrimu.

(2)  Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/387 (*) Komisija nustaté galutinj kompensacinj muita tam paciam
importuojamam Indijos kilmés produktui. Tyrimas, po kurio buvo nustatytas Sis kompensacinis muitas, toliau bus
vadinamas pradiniu antisubsidijy tyrimu.

(3)  Komisijos gyvendinimo reglamentais (ES) 2022/926 () ir (ES) 2022/927 (°) Komisija, atlikusi priemoniy galiojimo
termino perziirg, paliko galioti galutinj antidempingo muitg ir galutinj kompensacinj muitg dar penkeriems
metams.

(4)  Pradiniame reglamente bendrovei ,Electrosteel Castings Ltd“ (toliau — bendrové ECL, pareiskéjas arba bendroveé)
nustatytas 4,1 % dempingo skirtumas. Atlikus atskirg pradinj antisubsidijy tyrima dél to paties produkto i§ tos
pacios nagrinéjamosios $alies, bendrovei ECL nustatytas 9 % kompensacinis muitas, i$ kurio 6,04 % buvo pagrista
subsidijomis, kurios priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

() 2016 m. kovo 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016388, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas
importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams ir vamzdeliams (OL L 73,
2016 3 18, p. 53).

() Pradinis reglamentas buvo i§ dalies pakeistas 2016 m. rugpjicio 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1369, kuriuo i3
dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/388, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamiems
Indijos kilmeés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams ir vamzdeliams (OL L 217, 2016 8 12, p. 4).

() 2016 m. kovo 17 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/387, kuriuo nustatomas galutinis kompensacinis muitas
importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams ir vamzdeliams (OL L 73,
2016 3 18, p. 1).

() 2022 m. birZelio 15 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2022/926, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perziirg, importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus
(dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams ir vamzdeliams nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 161,
20226 16, p. 1).

(®) 2022 m. birzelio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/927, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/1037 18 straipsnj atlikus priemoniy galiojimo termino perZitira, importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar
vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdZziams ir vamzdeliams nustatomas galutinis kompensacinis muitas (OLL 161, 2022 6 16,
p- 28).
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Vadovaudamasi pagrindiniu antidempingo reglamentu ir Komisijos reglamentu (ES) 2016/1037 () (toliau —
pagrindinis antisubsidijy reglamentas), Komisija atsizvelgé j tai, kad trys i§ tirty subsidijavimo schemy buvo
eksporto subsidijos, dél kuriy faktiskai buvo sumazintos eksporto kainos ir atitinkamai padidintas dempingo
skirtumas.

Taigi Komisija sumazino dempingo skirtuma atémusi per pradinj antisubsidijy tyrima nustatytas subsidijy sumas,
susijusias su schemomis, kurios priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas. Remiantis $iuo metodu, galutinis
antidempingo muitas pareiskéjui buvo sumazintas iki 0 %.

1.2. PraSymas atlikti daline tarpine perZziiira

2022 m. rugséjo 22 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtu pranesimu () (toliau — pranesimas apie
inicijavimg) Komisija pagal pagrindinio antidempingo reglamento 11 straipsnio 3 dalj paskelbé apie
importuojamiems Indijos kilmés kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziams ir
vamzdeliams taikomy antidempingo priemoniy dalinés tarpinés perzitiros inicijavima.

Perzitira, kuri apémé tik eksportuojancio gamintojo ECL dempingo tyrima, inicijuota gavus pareiskéjo pragyma.
Prasymas buvo pateiktas dél pareiskéjo ir su juo susijusios bendrovés ,Srikalahasthi Pipes Ltd“ (toliau — bendrové
SPL) susijungimo, dél kurio 2020 m. spalio mén. buvo priimtas valdybos sprendimas.

Dél bendroviy ECL ir SPL susijungimo susidaré padétis, kai galiojanti antidempingo priemoné greiiausiai
nebereikalinga arba nebepakankama siekiant kovoti su Zalg daran¢iu dempingu, kaip apibrézta pagrindinio
antidempingo reglamento 11 straipsnio 3 dalyje. Taip buvo todél, kad atliekant pradinj antidempingo tyrima
apskaiciuotas dempingo skirtumas neapémé bendrovés SPL pardavimo vidaus rinkoje. Be to, teisiniuose
susijungimo dokumentuose buvo numatyta sinergija, kuri galéty turéti jtakos pareiskéjo sanaudy struktiirai, taigi ir
dempingo skirtumui.

Komisija laikési nuomoneés, kad prayme pateikta pakankamai jrodymy, jog pasikeité aplinkybés, kuriomis remiantis
buvo nustatytos galiojancios priemonés, ir kad Sie pokyciai yra ilgalaikiai.

1.3. Perziiiros tiriamasis laikotarpis

Atliekant dempingo lygio tyrima nagrinétas 2021 m. balandzio 1 d.—2022 m. kovo 31 d. laikotarpis (toliau —
perzitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL).

1.4. Suinteresuotosios Salys, klausimynas ir tikrinamasis vizitas

Komisija apie daling tarping perzitira oficialiai pranesé pareiskéjui, eksportuojancios alies valdZios institucijoms,
kitiems Zinomiems eksportuojantiems gamintojams ir Sgjungos pramonei. Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta
galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti praSyma isklausyti per pranesime apie inicijavimg nustatyta
laikotarpj. Sgjungos gamintojas ,Saint-Gobain PAM Canalisations* (toliau — bendrové SG PAM) pateiké pastaby dél
perzitiros inicijavimo (Zr. 1.8 skirsnj).

Norédama gauti tyrimui reikalingos informacijos, Komisija nusiunté klausimyng pareiskéjui, o pastarasis klausimyno
atsakymus pateiké iki nurodyto termino. Komisija rinko ir tikrino visa informacija, kuri, jos nuomone, buvo
reikalinga dempingo dydziui nustatyti. Pagal pagrindinio antidempingo reglamento 16 straipsnj pareiskéjo
patalpose buvo surengtas Komisijos tikrinamasis vizitas. Komisija taip pat surengé vaizdo konferencijas su
susijusiomis bendrovémis, kad patikrinty jy pateikta informacija.

() 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos

Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016 6 30, p. 55).
() OLC363,2022922,p.9.
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1.5. Naudojimasis turimais faktais

2023 m. liepos 10 d. rastu (toliau — rastas, pateiktas pagal 18 straipsnj) Komisija informavo pareiskéjg apie kilusias
abejones dél bendrovés duomeny patikimumo. Raste ji i§samiai nurod¢, kodél, jos nuomone, bendrové ECL galimai
pateikti melagingg ar klaidinancia informacija. Komisija taip pat informavo pareiskéja, kad ji gali taikyti pagrindinio
antidempingo reglamento 18 straipsnij, ir apie jo taikymo padarinius.

2023 m. liepos 24 d. rastais Indijos Vyriausybeé (toliau — IV), bendrovés ECL ir SG PAM pateiké pastaby dél rasto
pagal 18 straipsnj ir dél fakty atskleidimo.

Komisija taip pat gavo pastaby i§ bendrovés ECL gaminamy kaliojo ketaus vamzdziy platintojy Sajungos rinkoje —
bendroviy ,Valdro®, ,Fusion Pipeline Products Limited“ (toliau — bendrové ,Fusion Pipelines Products*), ,CO.ME.CAR
SRL*, ,Deschacht*, ,Idrovit SRL, ,Vodoskok d.d.“ ir ,WAPPTech Ltd*.

Bendrovés ECL prasymu 2023 m. liepos 26 d. buvo surengtas klausymas.

1.6. Fakty atskleidimas

2023 m. rugpjicio 24 d. Komisija visoms suinteresuotosioms $alims prane$é apie esminius faktus ir aplinkybes,
kuriais remdamasi ji ketino pasitlyti i§ dalies keisti bendrovei ECL taikomg muito norma. Suinteresuotosioms 3alims
buvo suteikta galimybé teikti pastabas iki 2023 m. rugséjo 6 d. ir pateikti prasyma isklausyti dalyvaujant Komisijai ir
(arba) prekybos bylas nagrinéjanciam pareigiinui.

Pastabas Siuo klausimu Komisija gavo i§ IV, SG PAM, ECL ir Europos bendroviy ,Deschacht*, ,IBECO AB*, ,VAPPtech
Environrnental Ltd“ (toliau — bendrové ,VAPPtech®) ir ,Vodoskok®.

IV praSymu 2023 m. rugséjo 4 d. surengtas IV ir Komisijos tarnyby klausymas. Bendrovés ECL prasymu 2023 m.
rugséjo 6 d. surengtas dar vienas jos ir Komisijos tarnyby klausymas. Komisija apsvarsté visy suinteresuotyjy Saliy
pateiktas pastabas.

2023 m. spalio 3 d. Komisija dar kartg atskleidé savo i§vadas dél turimy fakty naudojimo (Zr. 3.6 skirsnj) ir paragino
suinteresuotasias 3alis teikti pastabas. Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé pateikti jas iki 2023 m.
spalio 6 d. Pastaby pateiké IV, bendrovés ECL ir SG PAM. Komisija apsvarsté visy suinteresuotyjy Saliy pateiktas
pastabas.

Spalio 16 d. Komisija dar kartg atskleidé savo ivadas dél normaliosios vertés ir paragino suinteresuotgsias Salis teikti
pastabas. Suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé pateikti jas iki 2023 m. spalio 17 d. Pastaby pateiké IV ir
bendrové ECL. Komisija apsvarsté visy suinteresuotyjy $aliy pateiktas pastabas.

1.7. PraSymo atlikti perZiiirg atsiémimas

2023 m. rugpjucio 28 d. rastu bendrové ECL pranesé Komisijai pageidaujanti atsiimti prasyma atlikti daline tarpine
perzitira. Ji pakartojo savo pastabose dél bendrojo fakty atskleidimo dokumento pateiktus argumentus, kad tyrimas
turéty baiti nutrauktas.

Bendrové ECL nurodé Komisijos fakty atskleidimo dokumente padarytas iSvadas dél turimy fakty naudojimo. Ji
mané pateikusi svarbiy jrodymy, kad jtikinty Komisija dél bendrovés duomeny tikslumo, ypa¢ dél kiekvieno
vamzdzio metalo svorio per PTL, ir kad ji negaléjo pateikti daugiau jrodymy, nes vamzdziai jau buvo parduoti.
Bendrové ECL taip pat teigé, kad duomeny (metalo svorio) registravimo metodas buvo taikomas visuose jos
apskaitos jrasuose ir bendrovés sistemoje SAP (). Ji isipareigojo ateityje imtis reikiamy veiksmy, kad kiekvieno
pagaminto vamzdZio metalo svoris baty tikrinamas ir tinkamai registruojamas. Todél bendrové ECL laikési
nuomonés, kad perZitira nepagrista ir turéty bati nutraukta.

() Pareiskéjo naudojama apskaitos sistema.
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Remdamasi 3.2 skirsnyje i§déstytomis iSvadomis dél priezas¢iy, dél kuriy, jos nuomone, duomenys buvo pateikti
neteisingai, Komisija atsizvelgé j bendrovés ECL jsipareigojimg ateityje registruoti vamzdziy svorj. Vis délto ji laikési
nuomongs, kad $is isipareigojimas negali pateisinti vykdomos perzitiros nutraukimo, nes jis neturi jtakos
dabartinéms i§vadoms, susijusioms su pracities laikotarpiu.

Bendrové ECL taip pat teigé, kad Komisijai nustacius 12,9 % kitiems eksportuotojams taikoma muitg, kaip nurodyta
bendrajame fakty atskleidimo dokumente, be bendrovei jau taikomo 9 % kompensacinio muito, ji negaléty toliau
prekiauti nagrinégjamuoju produktu Sajungos rinkoje ir turéty uzdaryti savo patronuojamasias jmones ir (arba)
padalinius Pranciizijoje, Ispanijoje, Italijoje ir Vokietijoje. Todél apie 60 bendrovés ECL tiesiogiai jdarbinty asmeny
prarasty darbg.

Bendrové ECL taip pat nurodé jvairiy nepriklausomy Italijos, Pranctizijos, Belgijos, Airijos ir Kroatijos platintojy
pateiktg informacijg, kurioje teigiama, kad Sgjungos rinkoje kilusi rimta konkurencijos problema. Bendrové teigé,
kad jei ji negaléty apripinti $iy platintojy, daugeliu atvejy jie biity priversti nutraukti veiklg, todél jvairiose Sgjungos
valstybése narése biity prarasta tikstanciai tiesioginiy ir netiesioginiy darbo viety. Bendrové ECL laikési nuomonés,
kad dél to ekonominiai nuostoliai jvairiose valstybése narése bty dar didesni. Be to, jos nuomone, jos
pasitraukimas i§ Sgjungos rinkos tik sustiprinty beveik monopoling bendrovés SG PAM padétj Sioje rinkoje ir tai
pakenkty platesniems Sajungos interesams.

1.7.1. Platintojy pastabos

Bendrovés ,,CO.ME.CAR S.r.l.%, ,Deschacht®, ,Vodoskok d.d.“ ir ,WAPPtech” paprasé Komisijos nutraukti perZitira. Jos
pabrézé bendrovés ECL buvimo Sajungos rinkoje svarbg ir nurodé beveik monopoling bendrovés SG PAM padétj ir
tai, ka jos apibadino kaip antikonkurencinj elgesj.

Visos Sios bendrovés taip pat paminéjo, kad bendrovés ECL pasitraukimas i§ Sajungos rinkos turéty didelj ekonominj
poveiki jy veiklai ir Sgjungos kaliojo ketaus vamzdziy rinkai. Pavyzdziui, bendrové ,Deschacht“ paminégjo, kad
smarkiai sumazéty kaliojo ketaus vamzdziy pasitla Belgijoje ir tai buty Zalinga kaliojo ketaus vamzdZiy pramonei.
Bendrové ,WAPPTech* nurod¢, kad didele jos metinés apyvartos dalj sudaro bendrovés ECL kaliojo ketaus vamzdziy
pardavimas Europoje, uZtikrinantis bendrovés ekonominj stabiluma. Bendrové ,Vodoskok taip pat paminéjo, kad,
jos nuomone, didelis ekonominis poveikis nustacius sitilomas priemones paveikty tiekimo grandine ir bty prarasta
darbo viety.

1.7.2. Bendrovés SG PAM pastabos

Bendrové SG PAM pareiské nesutinkanti su tyrimo nutraukimu dél bendrovés ECL atsiimto pragymo atlikti perzifirg.
Jos nuomone, nutraukimas priestarauty Sgjungos interesams, visy pirma atsizvelgiant j padidéjusj bendrovés ECL
importa mazomis kainomis i Sajungos rinka. Ji nurodé Komisijos i$vadas dél Sajungos pramonei padarytos Zalos
pradiniame tyrime ir per paskuting priemoniy galiojimo termino perzitira.

Bendrové SG PAM taip pat priminé, kad perzitira pradéta bendrovés ECL prasymu ir kad ji apsiribojo pakartotiniu
jos dempingo skirtumo vertinimu, todél Komisija negaléjo i§ naujo jvertinti Sajungos interesy.

Be to, §i bendrové teigé, kad néra prielaidy manyti, kad bendrové ECL turéty pasitraukti i§ Sajungos rinkos, jei jai
taikomi muitai biity padidinti. Bendrové SG PAM priminé, kad antidempingo priemonémis siekiama ne uzkirsti
kelig importui, o uZtikrinti, kad importas bity vykdomas sazininga kaina. Jos nuomone, tvirtinimai dél jos
antikonkurencinio elgesio nepagristi ir jais siekiama tik pakenkti bendrovés reputacijai. Be to, jos nuomone, yra
alternatyviy tiekimo $altiniy, pavyzdziui, kity Europos gamintojy ,Duktus-VonRoll“ ir TRM parduodamy produkty,
taip pat importuojamy produkty i Turkijos, JAE, Kinijos ir Irano bei Indijos bendrovés ,Jindal“.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2605/0j
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Bendrové SG PAM taip pat teigé, kad kaliojo ketaus vamzdziy rinka neapsiriboja viena medziaga, nes kaliojo ketaus
vamzdzius galima pakeisti tinkama alternatyva — kity riisiy vamzdziais. Ji nurodé nacionalinés valdZios institucijy ir
Komisijos i$vadas, padarytas atliekant jvairig su konkurencija Sioje rinkoje susijusig analiz¢. Bendrové SG PAM taip
pat pazyméjo, kad kai kuriose valstybése narése bendrovei ECL teko nemaza rinkos dalis ir kad, remiantis jos pacios
teiginiais, $i bendrové uzima 30 % Pranciizijos rinkos ir 50 % — Ispanijos. Todél, jos nuomone, bendrové ECL turi
didelg jtakg rinkoje.

Bendrové SG PAM atsizvelgé | pateiktas jvairiy platintojy pastabas. Jos nuomone, platintojy veiklos, susijusios su
vandentiekiui skirtais kaliojo ketaus vamzdziais, dalis nebuvo didelé — vidutiniskai 3—-10 %, ir ne daugiau kaip 20 %.
Todél, jos nuomone, net jei sie platintojai negaléty jsigyti produkty i§ bendrovés ECL, poveikis jiems nebity
praziitingas. Be to, bendrové SG PAM teigé, kad néra pozymiy, kad $iy platintojy padétis biity tipiska kaliojo ketaus
vamzdziy rinkoje.

Po fakty atskleidimo bendrové SG PAM taip pat teigé, kad, jos nuomone, jokie bendrovés ECL prisiimti
jsipareigojimai dél biisimo elgesio neturi jtakos dabartinio tyrimo i$vadoms ir kad tyrimo nutraukimas priestarauty
gero administravimo principui, nes jis truko ilgiau nei vienus metus ir apémé patikrinimus vietoje ir nuotolinius
patikrinimus. Ji taip pat laikési nuomonés, kad tyrimas negali biiti nutrauktas atsizvelgiant | Komisijos i§vadas dél
bendrovés ECL pateiktos melagingos ir klaidinancios informacijos.

1.7.3. Komisijos atliktas prasymo atsiémimo vertinimas

Pirmiausia Komisija paZyméjo, kad pagrindinio antidempingo reglamento 9 straipsnio 1 dalies formuluotéje,
susijusioje su skundo atsiémimu, vartojamas veiksmazodis ,gali“, todél Komisija néra jpareigota uzbaigti tyrima, o
tik turi galimybe tai padaryti, nebent toks baigimas priestarauty Sajungos interesams. Kitaip tariant, Komisija turi tik
i$nagrinéti, ar baigimas priestarauja Sgjungos interesams, jei ji svarsto tokia galimybe. Siuo atveju Komisija nemano,
kad yra priezasciy baigti tyrima.

I§ tiesy Komisija priminé, kad perzifira inicijuota remiantis tuo, kad bendrové ECL susijungé su susijusia bendrove.
Dél susijungimo, kaip i§samiai aprasyta 3.1 skirsnyje, pasikeité aplinkybés ir ie poky¢iai laikomi ilgalaikiais, todél
pagal pagrindinio antidempingo reglamento 11 straipsnio 3 dalj reikéjo perskaiciuoti per pradinj tyrimg nustatyta
dempingo skirtumg.

Be to, Komisija laikési nuomonés, kad, atsizvelgiant | poreiki pasalinti prekyba iSkraipantj poveikj ir atkurti
veiksmingg konkurencijg, reikia nustatyti tinkama dempingo skirtuma, ypa¢ Siuo atveju, kai buvo pateikta
klaidinanti informacija.

Todél Komisija padaré i§vada, kad $iuo atveju netikslinga uzbaigti perzitirg ir taip neatsizvelgti i Sio tyrimo i$vadas, ir
nusprendé jj testi.

1.8. Pastabos dél perziiiros inicijavimo

Pradéjus tyrima Sgjungos gamintojas SG PAM tvirtino, kad pastaruosius desimt mety jam neigiamg poveikj daré
nesaZininga bendrovés ECL veikla ir padidéjes dempingas.

Bendrové SG PAM taip pat teigé, kad prasyme nepateikta jokios informacijos, pagrindZziancios jtariamg dempingo
sumazéjima arba rys$j tarp susijungimo ir dempingo dydzio poky¢iy. Ji teigé, kad i bendroviy ECL ir SPL santykj jau
buvo atsizvelgta pradiniame tyrime ir nustatant bendrovés ECL dempingo skirtumg buvo naudojami abiejy
bendroviy duomenys. Ji taip pat laikési nuomonés, kad atlikus perzitirg dempingo skirtumas greiciausiai padidéty.

Atsakydama | tai, bendrové ECL teigé, kad bendrovés SG PAM argumentai nepagristi faktais. Jos nuomone, nuo
pradinio tyrimo bendrovés SG PAM rinkos dalis padidéjo, o bendra bendrovés ECL pardavimo Sgjungos rinkoje
apimtis sumazéjo. Bendrové ECL taip pat teigé, kad tuo pat metu jos pardavimo kainos padidéjo ir virsijo jos i
Sajunga eksportuojamam produktui nustatyty priemoniy lygj. Jos nuomone, finansiniai rezultatai, naujos
investicijos ir padidéjes pardavimo lygis jrodo puikius bendrovés SG PAM veiklos rezultatus.
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(43) Be to, bendrové ECL pazyméjo, kad ankstesné tarpiné perzitra dél bendrovés ECL, atlikta bendrovés SG PAM
praSymu, buvo nutraukta, kai pastaroji praSymga atsiémé. Bendrovés ECL teigimu, tai reiskia, kad bendrové SG PAM
mané, jog bendrovés ECL dempingas sumazéjo. Bendrovés ECL nuomone, bendrové SG PAM gavo naudos i§
pernelyg dideliy antidempingo ir kompensaciniy priemoniy, taikomy nagrinégjamojo produkto Indijos eksportuo-
jantiems gamintojams. Bendrové ECL taip pat teigé, kad sprendimas inicijuoti dabarting tarping perzitra buvo
pagristas ne jos, o Komisijos vertinimu, kad susijungimas turéjo jtakos bendrovés sanaudy struktirai.

(44)  Vertindama $iuos teiginius Komisija paZymeéjo, kad perzitiros tikslas buvo nustatyti nauja bendrovés ECL dempingo
dydj atsizvelgiant j pasikeitusias aplinkybes. Ji taip pat paaiskino, kad atliekant pradinius dempingo skai¢iavimus
nebuvo naudojami susijusios bendrovés SPL duomenys. Be to, tai, kad pradiniame antidempingo tyrime nebuvo
naudojami bendrovés SPL duomenys, nebuvo vienintelis veiksnys,  kurj reikéjo atsizvelgti inicijuojant perzifira.
Komisijos nuomone, taip pat buvo atsizvelgta j tai, kad dél susijungimo atsirado sinergija, dél kurios sumazéjo tam
tikros sgnaudos, turéjusios jtakos bendrovés veiklai ir sgnaudoms. Todél perzitira buvo pagrista, o tvirtinimas buvo
atmestas.

(45) Bendrové SG PAM taip pat teigé, kad praSymas neatitiko nekonfidencialios informacijos tvarkymo standarty ir
pareiskéjas nepateiké pakankamai i§samiy nekonfidencialiy santrauky, kurios leisty tinkamai suprasti
konfidencialiai pateiktos informacijos esme ir atitikty pagrindinio antidempingo reglamento 19 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

(46) Komisija pazyméjo, kad visas praSymas buvo nekonfidencialus. Be to, ji atkreipé démesj, kad bendrové SG PAM
konkreciai nenurodé, kokios informacijos, jos nuomone, triiko atviroje bylos versijoje. Todél ji tvirtinimg atmeté.

(47) Bendrové SG PAM taip pat teigé, kad Komisija turéty pratesti tiriamajj laikotarpj, kad bty atsizvelgta i jtariama
aplinkybiy pasikeitimg. Bendrovés ECL susijungimas su susijusia bendrove SPL jsigaliojo nuo 2022 m. sausio 1 d.
Taciau Komisijos pasirinktas perZitiros tiriamasis laikotarpis buvo nustatytas nuo 2021 m. balandzio 1 d. iki
2022 m. kovo 31 d., kad bty suderintas su tradiciniais Indijos finansinés atskaitomybés metais. Pasak bendrovés
SG PAM, tai reiskia, kad trys perzifiros tiriamojo laikotarpio ketvirciai (nuo 2021 m. balandZio mén. iki 2021 m.
gruodzio mén.) apémé laikotarpj iki jtariamo aplinkybiy pasikeitimo, o trijy ankstesniy ketvir¢iy duomenys bet
kuriuo atveju neatspindéty jokiy poky¢iy, atsiradusiy dél susijungimo.

(48) Dél tvirtinimo, kad perzitiros tiriamasis laikotarpis néra tinkamas, Komisija paaiskino, kad buvo nustatyta, jog
veiklos, administraciniu ir apskaitos pozZitiriu susijungimas atgaline data (*°) jsigaliojo nuo 2020 m. spalio 1 d. Todél
ji galéjo jvertinti susijungimo poveikj per visg perzitiros tiriamaji laikotarpi. Todél $is tvirtinimas buvo atmestas.

(49) Bendrovés SG PAM teigimu, Komisija taip pat turéjo patikrinti Indijoje ir Sajungoje parduodamy vamzdziy ir
vamzdeliy savybiy skirtumus. Sie skirtumai, jos nuomone, daugiausia susije su slégio ir storio klasémis, svoriu, ilgiu
ir danga. Be to, bendrové SG PAM nurodé, kad bendrové ECL parduoda sunkesnius vamzdzius ir kad tie patys
vamzdziai Indijoje gali baiti naudojami kitaip nei Sgjungoje. Ji pateiké pavyzdj — K9 (') klasés vamzdi, kuris, jos
teigimu, Indijoje paprastai naudojamas vandeniui, o Sgjungoje tam paciam tikslui naudojami K7 klasés vamzdziai.
Bendrovés SG PAM nuomone, $ie skirtumai gali pateisinti koregavimus, kad biity galima saZiningai palyginti Indijos
vidaus rinkoje ir Sgjungos rinkoje parduodamus produktus. Bendrové ECL su tuo nesutiko ir pateiké i§samig
informacijg apie savo produkty technines charakteristikas ir jtariamus skirtumus.

(50) Pagal Komisijos praktika dempingo skirtumas apskai¢iuojamas lyginant produkto risies normaligja verte su
panasios riiSies produkto eksporto kaina. Todél buvo atsizvelgta | bendrovés SG PAM nurodytus skirtumus, nes
skirtingos slégio klasés buvo laikomos skirtingy ri$iy produktais. Komisija mané, kad i bendrovei SG PAM
susiripinima keliancius klausimus buvo visiskai atsizvelgta.

() Zr. bendrovés ECL 2020-2021 finansiniy mety metinés ataskaitos 61 pastaba 271 puslapyje.
("™ K nurodo slégio klase, pagrista Indijos vidaus standartais, taikomais nagrinéjamajam produktui, ir kuo didesnis skaicius, tuo didesnj
slégi jis gali atlaikyti.
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Bendrové SG PAM taip pat teigé, kad dél naujos ECL jmoniy grupés struktiiros atsirado daug galimybiy taikyti
kryzminj kompensavima, vidaus pardavima ne rinkos verte, i apskaita nejtrauktas paslaugas ir (arba) kitus dalykus,
kurie gali turéti didelés jtakos sgnaudy vertinimui ir bendrovés vykdomo pardavimo vidaus ir ES rinkose

alyginimui. Todél, jos nuomone, Komisija turéty j tai atkreipti démesj vertindama susijusiy subjekty sandorius.
Siuo tikslu bendrové SG PAM pateiké ECL grupés struktiiros santraukg ir nurodé veiksnius, j kuriuos, jos nuomone,
Komisija turéty atsizvelgti apskai¢iuodama dempingg. Bendrové SG PAM nurodé kokso, pagaminto vienoje i§
bendrovés ECL gamykly Haldijoje, tickima ir akmens angliy importg i§ Australijos, prie kuriy galéjo prisidéti kai
kurios bendrovés ECL susijusios 3alys. Bendrovés SG PAM teigimu, tas pats pasakytina ir apie Sajungos rinka,
kurioje bendrové ECL parduoda per kelias susijusias Salis. Bendrové SG PAM nurodé dviejy susijusiy $aliy, t. y.
bendroviy ,Electrosteel Trading S.A.“ ir ,Electrosteel Europe S.A.”, metinése ataskaitose minimas nuolaidas, mety
pabaigos premijas, pardavimg nuline verte ir kitg rinkos praktikg. Bendrové SG PAM taip pat nurodé galimus ECL
subjekty metinése ataskaitose minimus sandorius tarp bendroviy ECL ir ,Electrosteel Algeria SPA, ,Electrosteel
Castings Gulf FZE“ (JAE), ,Electrosteel Bahrain Holding WLL* (Bahreinas) ir ,Electrosteel Doha for Trading LLC
(Kataras), kuriuos Komisija turéty iSnagrinéti, kad patikrinty galimg 3iy subjekty dalyvavimg parduodant
nagrinéjamajj produkta Sajungos rinkoje.

Atlikdama vertinimg Komisija atsizvelgé i Siuos elementus, perZitiréjo jmoniy grupés struktiirg ir susijusiy Saliy
organizacija, kiek Sie rySiai buvo svarbiis nustatant nauja bendrovés ECL dempingo skirtumg. Siuo tikslu ji
atsizvelge i tai, kad nagrinéjamasis produktas Sajungos rinkoje buvo parduodamas per susijusias Salis.

Bendrové SG PAM teigé, kad, kadangi geleZies riidos rinka Indijoje buvo iskraipyta ir sie iSkraipymai buvo nustatyti
pradiniame reglamente, kuriuo eksportuojantiems Indijos gamintojams nustatytas kompensacinis muitas, Komisija,
apskai¢iuodama normaligja verte pagal pagrindinio antidempingo reglamento 2 straipsnio 5 dalj, turéty
pakoreguoti sagnaudas.

Atliekant pradinj tyrima, Sgjungos pramoné tvirtino tg patj. Tuo metu Komisija man¢, kad iskraipymas buvo istirtas
ir i$nagrinétas atskirame antisubsidijy tyrime ir kad néra reikalo toliau nagrinéti §j iskraipyma, nes tai reiksty dviguba
subsidijos poveikio apskai¢iavimg. Komisija ir toliau laikési $io pozitrio.

2. PERZIURIMASIS PRODUKTAS, NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

2.1. Perziiirimasis produktas

Sioje perziiiroje nagrinéjamas produktas — kaliojo ketaus (dar vadinamo ketumi su rutuliniu grafitu) vamzdziai ir
vamzdeliai (toliau — kaliojo ketaus vamzdziai), i$skyrus kaliojo ketaus vamzdzius ir vamzdelius be vidinés ir iSorinés
dangos (nedengti vamzdziai) (toliau — perzitirimasis produktas).

2.2. Nagrinéjamasis produktas

Siame tyrime nagrinéjamas produktas — Indijos kilmés perZitirimasis produktas, kurio KN kodai §iuo metu yra
ex 73030010 ir ex 7303 00 90 (TARIC kodai 7303 00 10 10, 7303 00 90 10). KN ir TARIC kodai pateikiami tik
kaip informacija, nedarant poveikio vélesniam tarifinio klasifikavimo pakeitimui.

2.3. Panasus produktas
Kaip nustatyta atlikus pradinj tyrima, per §j tarpinés perzifiros tyrima patvirtinta, kad tokias pacias pagrindines
fizines, chemines ir technines savybes ir tokig pacig naudojimo paskirtj turi Sie produktai:
— | Sajungg eksportuojamas nagrinéjamasis produktas,
— Indijos vidaus rinkoje gaminamas ir parduodamas perzitirimasis produktas ir
— Sajungoje Sgjungos pramonés gaminamas ir parduodamas perzitirimasis produktas.

Todél sie produktai yra laikomi panasiais produktais, kaip apibréita pagrindinio antidempingo reglamento
1 straipsnio 4 dalyje.
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3. NUSTATYTI FAKTAI

Vadovaudamasi pagrindinio antidempingo reglamento 11 straipsnio 3 dalimi, Komisija nagrinéjo, ar aplinkybeés,
kuriomis remiantis nustatytas dabartinis dempingo skirtumas, pasikeité ir ar toks pokytis buvo ilgalaikis.

3.1. Reik$mingas ir ilgalaikis aplinkybiy pokytis

Atlikus tyrima patvirtinta, kad 2021 m. gruodzio 31 d. atitinkamoms Indijos valdzios institucijoms patvirtinus
bendroviy SPL ir ECL sujungimo schemg, bendrové SPL oficialiai susijungé su bendrove ECL. Kadangi bendrové SPL
buvo prijungta prie bendrovés ECL, nuo 2022 m. sausio 1 d. abi bendrovés veiké kaip vienas subjektas. Bendrové
SPL nustojo egzistuoti pastargja dieng. Bendroviy ECL ir SPL akcijos buvo sujungtos ir paskirstytos 2022 m. sausio
20 d., o paskirstymo procesas baigtas 2022 m. balandZio mén. Taciau, kaip paaiskinta 48 konstatuojamojoje dalyje,
susijungimas jvyko atgaline data nuo 2020 m. spalio 1 d.

Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré iSvada, kad pagal pagrindinio antidempingo reglamento
11 straipsnio 3 dalj pasikeité pagrindas, kuriuo remiantis buvo nustatytos galiojancios priemonés, ir Sie pokyciai
pateisina pareiskéjui nustatyto dempingo skirtumo perzitirg.

Po fakty atskleidimo bendrové ECL tvirtino, kad Komisija nejvertino susijungimo lemiamos sinergijos, todél tyrimas
turéty baiti nutrauktas.

Komisija nesutiko su $ia prielaida, nes, kaip minéta 1.7 skirsnyje ir atskleista suinteresuotosioms 3alims, ji padaré
i$vady, kad susijungimas lémé sinergijg, dél kurios sumazéjo tam tikros sanaudos, turéjusios jtakos bendrovés
veiklai ir sgnaudoms. I§vada dél baitinybés atlikti daling tarping perziiirg taip pat pakartota 2023 m. rugpjicio 24 d.
bendrojo fakty atskleidimo dokumento 113 konstatuojamojoje dalyje.

Po fakty atskleidimo IV pakartojo bendrovés ECL argumentus ir teigé, kad tarpiné perZitira néra batina. Nors IV
sutiko, kad Komisija paprastai atlieka daling tarping perZitirg susijungimy atveju, IV laikési nuomones, kad
bendrovés ECL atvejis buvo kitoks, nes ir bendrové ECL, ir bendrové SPL buvo jtrauktos j pradinj tyrimga ir batent
Komisija nusprendé nenaudoti bendrovés SPL duomeny pradiniame antidempingo tyrime. Todél, IV nuomone, jy
nereikia i§ naujo tirti. Be to, [V nuomone, batent Komisija oficialiai paprasé bendrovés ECL pateikti prasyma atlikti
tarping perzitirg.

Jeigu bendrovés ECL duomenys nebuvo atmesti, Komisija jungtinio subjekto sagnaudoms nustatyti privaléjo naudoti
susijungusiy subjekty konsoliduotasias sanaudas ir konsoliduotgsias bendrasias, administracines ir pardavimo
sgnaudas.

Be to, Komisija laikési nuomonés, kad nesvarbu, ar bendrové ECL pateiké prasymg savo iniciatyva, ar jg tai padaryti
paragino Komisija, nes Komisija, remdamasi 11 straipsnio 3 dalimi, nustaté, kad susijungimas laikomas ilgalaikio
pobudzio pasikeitusiomis aplinkybémis ir dél to reikia nustatyti nauja dempingo skirtuma (zr. 3.1 skirsnj). Todél
Komisija §j tvirtinima atmeté.

IV taip pat teigé, kad prasymas atlikti tarping perzitirg buvo pateiktas ir dél kompensaciniy, ir dél antidempingo
priemoniy, todél neteisinga, jog Komisija atliko tik antidempingo perZiiirg, nes tam tikros subsidijy schemos
nebetaikomos.

Komisija priminé, kad bendrové ECL pateiké tik prasyma atlikti perzitirg tik dél antidempingo priemoniy. Todél $is
tvirtinimas nepagristas.

3.2. Bendradarbiavimas ir turimy fakty naudojimas

Atlikus pradinj tyrima, bendrovés ECL (ir kity bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy) dempingo skirtumas
buvo nustatytas remiantis nagrinéjamojo produkto grynuoju metalo svoriu. Tai reiskia, kad jis buvo nustatytas
remiantis vamzdzio be cementinés isklojos svoriu, o ne bendru jo svoriu. Atitinkamai bendrové ECL savo atsakyma
j antidempingo klausimyno atsakymus grindé tik grynuoju metalo svoriu.
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3.2.1. Nurodyto grynojo metalo svorio svarba nustatant dempingo skirtumg

Nagrinéjamasis produktas yra plieninis vamzdis su vidine cemento i§kloja, apsaugancia vamzdj nuo korozijos. Be to,
plieninis vamzdis i§ iSorés turi labai plong keliy milimetry apsauginj sluoksnj, paprastai vadinamg danga. Vamzdzio
su cemento iSkloja svoris apibréziamas kaip cemento isklojos svoris.

Indijos vidaus rinkoje parduodami produktai turi kitokig danga (**) nei produktai, kurie eksportuojami i Sgjunga.
Todél apskaiciuojant dempingo skirtuma néra sutampanéiy rasiy produkty. Nepaisant to, kad danga neturi didelés
jtakos gamybos sagnaudoms ar kainai, nesant sutampanciy produkty normaligjg verte reikéjo apskaiciuoti remiantis
gamybos sgnaudomis. Norint apskaiiuoti normaligjg verte, kiekvienos riisies produkto bendra konkretaus
vamzdzio, parduoto Sgjungos rinkoje, svorj reikéjo padauginti i§ vidutiniy tos risies produkto kilogramo gamybos
sgnauduy.

Bendrg vamzdzio svorj sudaro metalo, cemento ir dangos svoris. Daugumos j Sajungg eksportuojamy vamzdziy,
pagaminty pagal nominaliuosius (teorinius) standartus (**), vidutinis metalo svoris sudaro mazdaug 85 %, o
cemento svoris — vidutiniskai 15 % viso vamzdzio svorio (**). Dangos svoris sudaro 0,3-1 % viso vamzdZio svorio.
Metalas sudaro didZigja sanaudy dalj, todél jo sanaudos lemia galutinio vamzdZio pardavimo kaing.

Naudojamas tik metalinés vamzdzio dalies svoris, kuris dauginamas i§ vidutiniy gamybos sgnaudy. Todél metalo
svoris ir jo dalis vamzdZzio svoryje turi tiesioginj poveikj normaliosios vertés apskai¢iavimui, taigi ir dempingo
skirtumui. Nustacius per mazg metalo svorj, automatiskai nustatoma mazesné apskaiciuota normalioji verté, taigi ir
maZesnis dempingo skirtumas (”*). Analogiskai, nusta¢ius per maza metalo svorj parduodant i Sajunga, nustatoma
didesné vidutiné eksporto kaina (*%). Todél nustatant dempingo skirtuma labai svarbu, kad metalo svoris biity
nurodytas tiksliai. Kitaip tariant, norint apskaiciuoti tiksly dempingo skirtuma, biitina, kad biity nurodytas teisingas
metalo svoris. Be to, jis turi jtakos ir nustatytos normaliosios vertés, ir nustatytos eksporto kainos tikslumui.

3.2.2. Metalo svoris, kurj bendrové ECL nurodé atliekant dabartinj tyrimg

Remiantis bendrovés ECL informacija, kurig ji pateiké per patikrinimg vietoje, bendrovés gaminami vamzdziai
nebuvo nuolat atskirai sveriami. Vietoje to visas konteineris arba sunkveZimis su pakrautais vamzdziais buvo
sveriamas ant platforminiy svarstykliy pries iSvykstant i§ bendrovés ECL patalpy. Siame konteineryje arba
sunkvezimyje buvo skirtingo skersmens vamzdziy su cemento iskloja ir danga, taip pat galéjo bati kity produkty,
pavyzdzZiui, tarpikliy, tepaly, jungiamyjy detaliy ir pan., taip pat buvo medzio gabaly ar kitokiy pakuociy. Bendrové
ECL teigé, kad pagaminty vamzdziy grynasis metalo svoris buvo registruojamas apskaitos sistemoje, atsizvelgiant |
pasverta kiekvieno uZsakymo kiekvienos risies produkto vamzdzio méginj. Bendrovés ECL teigimu, atrinkty
vamzdziy metalo svoris buvo registruojamas bendrovés sistemoje SAP ir nuolat koreguojamas pagal kiekvieno
méginio analizés rezultatus. Bendrové ECL teigé, kad dél minétos priezasties Sie duomenys, kurie buvo pateikti jos
klausimyno atsakymuose ir véliau naudojami apskai¢iuojant dempingg, atspindi faktinj vamzdziy metalo svorj.

Dangos riisis priklauso nuo dirvoZemio koroziskumo. Dazniausiai pasitaikancios riisys yra metalo cinko lydinys arba metalo cinko ir
aliuminio lydinys. Indijos vidaus rinkoje parduodamy produkty dangos storis svyravo nuo 130 iki 200 g/m? o j Sajunga
eksportuojamy produkty — nuo 200 iki 400 g/m?.

Nominalusis svoris — tai standartinis teorinis vamzdzio svoris, apskai¢iuojamas pagal jo matmenis ir cemento bei metalo dalj.
Priklausomai nuo vamzdzio skersmens, plieno dalis sudaro 80-90 %, o cemento dalis — 10-20 % viso vamzdZio svorio.

Pavyzdziui, kai vidutiné kaina apskai¢iuojama pagal metalo kieki, 10 % metalo kiekio skirtumas parduotame vamzdyje reiskia 12,5 %
normaliosios vertés skirtumg.

Panagrinékime, pavyzdziui, vamzdj, parduotg uz 100 EUR. Priklausomai nuo to, kokj metalo kiekj naudosite kaip vardiklj, gausite
skirtingas vidutines eksporto kainas. 100 EUR verte padalijus i$ 50 kg, gaunama 2 EUR kg kaina. Jei metalo kiekis yra 60 kg, vidutiné
eksporto kaina yra 1,81 EUR/kg.

ELL http://

data.europa.euleli/reg_impl/2023/2605/oj



LT

OLL, 2023 11 23

(76)

(77)

(79)

(80)

(81)

(82)

Siekdama patikrinti, ar bendrovés ECL j apskaitos sistema SAP jvestas grynasis metalo svoris yra teisingas, Komisija
paprasé bendrovés pateikti papildomos informacijos apie (visa) vamzdziy (jskaitant cemento iskloja ir dangg)
bendrajj svorj bei metrais ireikstus gamybos ir pardavimo duomenis.

Bendrasis svoris, kuris parduodant vidaus rinkoje vadinamas ,Kanta“ svoriu, yra vamzdziy svoris, jskaitant cemento
isklojg ir dangg. Bendrové registravo ant platforminiy svarstykliy sveriamo pakrauto sunkvezimio ar konteinerio
bendrgjj svorj, i kurj buvo jtraukta pakuoté. Prasydama $ios papildomos informacijos, Komisija sieké patikrinti
bendrovés nurodyto grynojo metalo svorio teisinguma.

Palyginusi bendrovés ECL pateiktg papildomg informacija, Komisija nustaté eksporto rinkoje parduodamo tiriamojo
produkto bendrojo svorio ir vidaus rinkoje parduodamo tiriamojo produkto bendrojo svorio neatitikimy. Skirtumas
visy pirma buvo susijes su vidaus rinkoje parduodamy produkty cemento isklojos svoriu, palyginti su Sajungos
rinkoje parduodamy produkty cemento isklojos svoriu.

Remdamasi bendrovés ECL pateikta informacija apie vamzdziy ilgj (metrais), Komisija, neturédama (V) vidaus
rinkoje parduodamy vamzdziy cemento iklojos svorio, palygino vidaus rinkoje parduodamy vamzdziy vidutinj
vieno metro ,Kanta“ svorj ir eksportui parduodamy vamzdziy cemento isklojos svorj. Komisija nustaté, kad
nurodytas bendrasis vieno metro vamzdziy svoris buvo vidutini§kai daugiau kaip [5-15 %] didesnis parduodant
eksportui, palyginti su pardavimu vidaus rinkoje (**). Kadangi | pateiktus vidaus rinkos duomenis buvo jtraukta
pakuoté, o j Sajungai parduodamy vamzdziy svorj pakuoté nebuvo jtraukta, Komisija padaré iSvada, kad faktinis
skirtumas biity dar didesnis.

Siekdama kuo didesnio tikslumo, Komisija susiaurino palyginimg iki beveik identisky rasiy produkty, parduodamy
tieck Indijos vidaus, tiek Sgjungos rinkoje. Lygindama beveik identisky rasiy produktus (**) (skiriasi tik iSoriné
danga), Komisija pastebéjo, kad nurodytas grynasis metalo svoris buvo identiskas, o parduodant eksportui cemento
isklojos svoris visada buvo gerokai didesnis. Komisija nustaté, kad eksportuojant visas (bendrasis) vamzdzio svoris
buvo vidutiniskai [5-15 %] didesnis. Kai kuriy rtsiy produkty atveju skirtumas sieké net [5-15 %]. Tai reiske, kad
parduodant eksportui vamzdzio vieno metro svoris buvo vidutiniskai [10-20 %] didesnis, palyginti su beveik
identisku vamzdziu, parduodamu vidaus rinkoje. Komisija taip pat pazyméjo, kad Sie neatitikimai visada buvo
vienos krypties — nurodomas per mazas eksportuojamo produkto svoris. Toks per mazas svoris, kaip paaiskinta 72
konstatuojamojoje dalyje, sumazino bendrovés ECL dempingo skirtuma.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija Siuos neatitikimus laiké neteisingai pateiktos su pardavimu
susijusios informacijos apie svorj jrodymu. Kaip nurodyta 40 konstatuojamojoje dalyje, norint nustatyti tiksly
dempingo skirtuma, labai svarbu pateikti teisinga informacija apie svorj. Bitent dél neteisingai pateiktos
informacijos apie svorj gali buti sumazintas tikrasis dempingo skirtumas. Atsizvelgdama j tai, 2023 m.
birzelio 29 d. Komisija paprasé bendrovés ECL pateikti $iy neatitikimy paaiskinimus.

Bendrové ECL atsaké, kad pardavimo eksporto ir vidaus rinkose palyginimui jtakos turéjo skirtingas produkty
asortimentas abiejose rinkose, o ne didesnio kaip 300 mm skersmens vamzdziy skirtumai atsirado dél skirtingy
Sajungos ir Indijos vidaus rinkose taikomy cemento iSklojos storio normy. Be to, pareiskéjo nuomone, tam tikri
skirtumai atsirado dél skirtingy vidaus ir eksporto rinkai skirty produkty dangy risiy ir skirtingy transportavimui
skirty pakuodiy.

Komisija mané, kad, nors skirtingas produkty asortimentas i3 tiesy galéjo lemti kai kuriuos skirtumus, lyginant
beveik identisky r@iSiy produktus (*%) nustatyty skirtumy dydZio negalima pakankamai paaiskinti remiantis
bendrovés ECL nurodytomis prieZastimis.

Bendrové ECL pateiké vidaus rinkoje parduodamy vamzdziy cemento isklojos svorj po to, kai Komisija iSanalizavo svorio skirtumus.
Skirtumas procentais iSreikstas grynojo metalo svorio dalimi.

Kalbédama apie beveik identisky raisiy produktus, Komisija turi omenyje to paties iSorinio/vidinio skersmens vamzdzius, pagamintus
pagal ta pacig norma. Vienintelis skirtumas susijes su danga.

Iskyrus dangg, vamzdziai buvo identiski.
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Be to, per patikrinimg vietoje Komisija nustaté, kad vidaus ir eksporto rinkai skirty to paties skersmens vamzdziy
cemento isklojos storis buvo vienodas. Taip pat pacios bendrovés ECL gamybos kodavimo sistemoje vidaus ir
Sajungos rinkai buvo naudojami tie patys produkty kodai. Be to, buvo naudojamos tos pacios gamybos linijos ir tas
pats gamybos metodas. Jei eksportui skirty vamzdziy cemento storis bity buves kitoks, Siems produktams bty
buves nustatytas kitoks produkto kodas, ta¢iau taip nebuvo.

Be to, bendrovés ECL argumentas, kad Indijos ir Sajungos rinkoje taikomos skirtingos cemento storio normos,
susijes tik su ne didesnio kaip 300 mm skersmens vamzdziais. Ta¢iau Komisija taip pat nustaté neatitikimy,
susijusiy su didesnio kaip 300 mm skersmens vamzdziais, kuriy cemento isklojos storio reikalavimai pagal abiejy
rinky normas buvo vienodi. Komisija apskai¢iavo, kad, remiantis bendrovés ECL nurodytu grynuoju metalo svoriu,
kai kuriy roisiy produkty cemento iskloja eksporto rinkoje turéty baiti dvigubai didesné nei vidaus rinkoje.

Kaip patvirtino pati bendrové ECL, eksporto rinkai skirta (kitokia) danga turéjo minimaly poveikj bendram
vamzdzio svoriui, kuris sudaré tik apie [0-3 %] viso svorio. Todél skirtingos dangos negaléjo lemti beveik iki
[10-20 %] padidéjusio svorio skirtumo. Dél transportavimo pakuotés Komisija gavo informacija vietoje,
patvirtinancia, kad | nurodyta vidaus rinkoje parduodamy vamzdziy bendrajj svorj jskai¢iuota pakuoté ir kiti
produktai (tepalai ir tarpikliai). Taciau, net jei pakuoté ir kiti dalykai neblity buve jtraukti, atliekant patikrinima
vietoje gamykloje nustatyta, kad vidaus ir eksporto rinkoms skirty pakuociy dalis sudaré [0-3 %] bendro svorio,
taigi, palyginti su bendru vamzdziy svoriu, buvo nereik§minga.

Todél Komisija padaré i$vadg, kad ne didesnio kaip 300 mm skersmens vamzdziy skirtumus galima tik i§ dalies (*')
paaiskinti argumentu, kad skirtuma lémé skirtingos Sgjungos ir Indijos rinkoje taikomos cemento isklojos storio
normos. Didesnio kaip 300 mm skersmens vamzdzZiy atveju skirtumo nebuvo galima pagristi skirtingomis cemento
isklojos normomis, kitokios riiSies danga ar kitokia transportavimo pakuote.

Remiantis byloje esancia informacija, kuri paneigé kiekviena pareiskéjo paaiskinimo dél svorio skirtumy elementg,
paaiskéjo, kad vienintelis paaiSkinimas buvo tas, jog pareiSkéjas savo apskaitos sistemoje neteisingai nurodé
nagrinéjamojo produkto svorj arba ilgi, o tai sumazino dempingo skirtumg. Tokiu badu pareiskéjas pateiké
melaginga arba klaidinancig informacija, kaip apibrézta pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio 1 dalyje,
ir taip labai trukdé tyrimui.

3.3. Indijos Vyriausybés pastabos dél turimy fakty naudojimo

Indijos Vyriausybé pareiské, kad tyrimas pradétas Komisijos iniciatyva ir kad, jos nuomone, jis nereikalingas. Ji
tvirtino, kad vidaus ir Sajungos rinkoje nurodytas grynasis metalo svoris nesiskyré, todél bendrovés ECL
duomenims turéty bati pritarta. Ji paZyméjo, kad bendrové ECL savo ataskaitose taiké ta pacig metodika, kaip ir
pradinéje byloje (remiantis grynuoju metalo svoriu) ir kad $ig (ta pacia) metodika Komisija patvirtino visuose
ankstesniuose tyrimuose. Indijos Vyriausybés nuomone, kadangi metodika nebuvo pakeista, o bendrové nepakeité
duomeny teikimo biido, negalima neatsizvelgti  bendrovés ECL pateiktus duomenis/informacija.

Indijos Vyriausybé taip pat pateiké pastaby dél iSvady, susijusiy su raste, pateiktame pagal 18 straipsnj, Komisijos
nustatytais grynojo metalo svorio, cemento isklojos svorio ir ,Kanta“ svorio neatitikimais. Siomis aplinkybémis ji
teigé, kad visy trijy svoriy paskirtis ir pagrindas yra skirtingi, todél jais negalima remtis atliekant lyginamaja analizg.

Indijos Vyriausybé visy pirma tvirtino, kad grynasis metalo svoris pramonéje buvo naudojamas visiems vidaus ir
teisés aktuose numatytiems registravimo tikslams. Iki iol nei nagrinégjamojo produkto gamintojas, nei Komisija
nelaiké cemento isklojos esminiu kriterijumi jokiam tikslui, jskaitant produkto kontrolés numerius (PKN) (*3). Jos
nuomone, toks pozitris taip pat atitiko tai, kad net bendrové SG PAM, nurodydama produkto savybes, niekada
nejtrauké cemento kaip svarbaus kriterijaus ir kad Komisija taip pat priémé produkto kontrolés numerius,

(*') Tam tikry riisiy produkty atveju — ne daugiau kaip [0-10] procentiniy punkty.
(*) Raidiniai skaitmeniniai kodai, tyrimo pradzioje priskirti kiekvienai nagrinéjamojo produkto risiai.
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nejtraukdama cemento kaip atskiro kriterijaus visuose iki $iol atliktuose tyrimuose. Indijos Vyriausybé teigé, kad
nukrypimas nuo nustatytos metodikos atliekant daling tarping perzitirg neatrodo nei pageidautinas, nei pagristas.
Todél Komisijos pasitilymas taikyti turimus faktus, pagristus cemento svorio skirtumu, bity ne tik pernelyg
grieztas, bet ir nepagristas bendrovés ECL, kuri daugelj mety visapusiskai bendradarbiavo atliekant visus tyrimus,
atzvilgiu.

(91) Indijos Vyriausybé taip pat pridaré, kad i ,Kanta“ svorj jtraukiamas ne tik nedengto vamzdzio svoris (grynasis metalo
svoris), bet ir cemento, vidinés ir iSorinés dangos, pakuotés ir kity elementy, pavyzdZiui, tarpiniy Ziedy, tepaly ir
pan., svoris. Kadangi i ,Kanta“ svorj buvo jtraukiamas ne tik nagrinéjamojo produkto, bet ir kity elementy svoris, jis
skyrési priklausomai nuo siuntos, todél jo negalima naudoti jokiems skai¢iavimams ar analizei.

(92) Komisija visy pirma paZyméjo, kad, kaip paaiskinta 8 konstatuojamojoje dalyje, tyrimas pradétas pareiskéjy
prasymu. Nors $is prasymas galéjo bti grindZiamas neoficialiomis diskusijomis su Komisija dél susijungimo su
bendrove SPL poveikio, tai nekei¢ia aplinkybés, kad bitent pareiskéjas nusprendé prasyti perziiros.

(93) Be to, Komisija atkreipé démesj | paaiskinimus dél Siame sektoriuje naudojamy skirtingy matavimo vienety. Ji
patvirtino, kad pagal Komisijos praSymga atlieckant §j tyrimg ir metods, taikytg atliekant ankstesnius tyrimus,
bendrové ECL pateiké duomenis, pagristus grynuoju metalo svoriu. Taciau, sickdama patikrinti pateikty duomeny,
pagristy grynuoju metalo svoriu, tikslumg ir neturédama informacijos apie atskiry vamzdziy metalo svorj, Komisija
tikrinimo metu daugiausia démesio skyré bendroves ECL pateiktos informacijos tikslumui nustatyti ir sutikrino
informacija pagal skirtingus matavimo vienetus, pavyzdziui, bendraji svorj ir metrus. Komisija taip pat nagrinéjo
pateiktus duomenis apie vidaus ir eksporto rinka. Sutikrindama informacijos tiksluma Komisija nustaté neatitikimy,
rodanciy, kad pateikti duomenys, pagristi grynuoju metalo svoriu, yra netiksls. Todél Komisija nesieké taikyti
kitokios metodikos nei pradiniame antidempingo tyrime, o sieké patikrinti, ar bendrové ECL teisingai pateiké savo
duomenis.

(94)  Be to, Indijos Vyriausybé mané, kad vidaus rinkoje parduodami produktai nebuvo tokie patys, kaip Sgjungos rinkoje
parduodami produktai, todél pagal nusistovéjusig Komisijos praktika tokiais atvejais normalioji verté apskai¢iuojama
remiantis gamybos sanaudomis. Todél Indijos Vyriausybé teigé, kad vidaus rinkoje ir ES rinkoje parduodamy
produkty svorio skirtumai neturi jokios jtakos $iam tyrimui.

(95) Apibendrindama Indijos Vyriausybé mané, kad sitilymas remtis turimais faktais nebuvo pagristas ir kad Komisija
turéty priimti bendradarbiaujancio eksportuotojo pateiktg informacij ir atitinkamai nustatyti faktus.

(96) Komisija patvirtino, kad pagal pradinj metods, kadangi Sajungos ir eksporto rinkoje nebuvo parduodami tiesiogiai
palyginami produktai, ji ketino normaligja verte apskai¢iuoti remdamasi gamybos sgnaudomis. Kaip paaiskinta 72
konstatuojamojoje dalyje, nustatant dempingo skirtuma labai svarbu, kad metalo svoris baty nurodytas tiksliai.
Atitinkamai Komisija padaré iSvada, kad norint apskaiciuoti normaligja verte taip pat reikalingi tikslis duomenys
apie svorj. Todél, jei buty nustatyta, kad duomenys nepatikimi, jie negaléty buti naudojami normaliajai vertei
nustatyti.

3.4. Bendrovés ECL pastabos dél turimy fakty naudojimo

(97) Atsakydama j rasta, pateiktg pagal 18 straipsnj, bendrové ECL laikési nuomonés, kad turimy fakty taikymas buvo
nepagristas ir neturéjo faktinio pagrindo, nes buvo grindZiamas nelygiaverciy produkty svorio palyginimu ir
nebuvo atsizvelgiama | keletg kintamyjy. Be to, ji mané, kad raste, pateiktame pagal 18 straipsnj, nurodyti Komisijos
skai¢iavimai nebuvo tikslis.
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3.4.1.1. Su svoriu susij¢ duomenys buvo pagristi bendrovés ECL apskaita ir audituotomis
finansinémis ataskaitomis

Bendrové ECL teigé, kad nurodytas metalo svoris buvo teisingas ir kad ji nepateiké jokiy neteisingy ar klaidinanciy
duomeny, jskaitant duomenis apie metalo svorj. Jos nuomone, visi tyrimo metu bendrovés ECL pateikti duomenys
apie svorj buvo pagristi bendrovés apskaitos sistema SAP ir (arba) taip pat buvo nurodyti Sajungos pirkéjams
iSrasytose saskaitose faktiirose ir eksporto dokumentuose.

Bendrové ECL teigé, kad duomenys apie metalo svorj buvo pagristi jos apskaitos sistema SAP, o jy tikslumg Komisija
patikrino atlikdama patikrinima vietoje. Duomenys buvo pagristi metalo gamyba ir suvartojimu, jie sutapo su
bendrovés ECL metine ataskaita ir apskaitos sistemoje SAP registruotu metalo atsargy kiekiu — visa tai patikrino
Komisija. Be to, ji teigé, kad metalo svoris taip pat buvo nurodytas eksporto pakuociy saraso prieduose (kartu su
grynuoju ir bendruoju svoriu) ir kad $is svoris atitiko bendrovés ECL atsakymuose j klausimyna nurodyta svorij.

Bendrové ECL taip pat teigé, kad SAP duomenis kas ketvirtj tikrino i§orés auditoriai ir, kaip patikrino Komisija, jie
buvo suderinti su bendrovés metinémis ataskaitomis. Saskaitos faktiiros ir eksporto dokumentai, anksciau (per
perzitiros tiriamgajj laikotarpj) iSraSyti susijusiems ir nesusijusiems klientams, buvo muitinés deklaracijy, prekiy
vezimo ir kity teisés akty reikalavimy laikymosi pagrindas ir buvo automatiskai generuojami apskaitos sistemos
SAP, remiantis faktiniais platforminiy svarstykliy duomenimis, kuriuos j sistemg gamykloje ijvesdavo desimtys
bendrovés ECL darbuotojy. Taigi, bendrovés ECL nuomone, apskaitos sistemos SAP ir saskaity faktiry
autentiSkumas ir tikslumas negaléjo kelti abejoniy.

Bendrové ECL taip pat teigé, kad jvairGis svorio duomenys, kuriuos ji uzregistravo ir pranes¢ Komisijai, atitiko
eksporto | trecigsias Salis duomenis. Ji tvirtino, kad skirtingy rii$iy produkty grynasis metalo svoris ir cemento
isklojos svoris, kai jie buvo eksportuojami j trecigsias $alis, buvo panasus j ty paciy rasiy produkty svorj, kai jie
buvo eksportuojami j Sgjunga.

Be to, bendrové ECL teigé, kad jg auditavo ir tikrino tarptautiniy standarty institucijos, kurios kontroliavo jos
apskaitos tiksluma. Bendrové ECL visy pirma pateiké nepriklausomos tikrinimo bendrovés parengta patikrinimo
ataskaita, kuria uZsaké bendrovés ECL treciosios $alies klientas. Ataskaitoje buvo minimas vidutinis vamzdziy svoris
i, bendrovés ECL nuomone, tai jrodé, kad Sajungos rinkoje parduodamy risiy produkty vieno metro svoris buvo
panasus arba artimas cemento iSklojos svoriui, kurj nurodé bendrové ECL, taip pat nurodé, kad skyrési cemento
isklojos storis.

Bendrové ECL priminé, kad ji kontroliavo ir daugiausia démesio skyré metalo svoriui, nes metalas buvo pagrindinis
sanaudas lemiantis veiksnys, ir kad jis buvo nuolat stebimas gamybos proceso metu, o cemento iskloja sudaré tik
mazdaug [0-3 %] visy sanaudy. ,Kanta“ ir cemento i8klojos svoriai buvo tikrinami ir svarbiis daugiausia vezimo
islaidy apskaiciavimo tikslais.

Todél bendrové ECL tvirtino, kad, priklausomai nuo bendrovés praktikos, vamzdziy svoris gali bati iSreikstas
grynojo metalo svorio arba cemento i8klojos svorio pagrindu, kaip savo pastabose patvirtino ir bendrové SG PAM.
Pagal tai buvo apskai¢iuotas nominalusis metalo ir cemento iSklojos svoris pagal atitinkamus standartus.
Nominalusis svoris buvo svoris, kurio gamintojas sieké, taciau, pasak bendrovés ECL, tai nebuvo nekintamas
standartas. Todél, bendrovés ECL nuomone, buvo leidZiamos ir jprastai egzistavo didesnés cemento vertés bei
santykiai.

Komisija atkreipé démesj i jvairius pareiskéjo paaiskinimus dél skirtingo svorio ir i tai, kad jo pateikti duomenys
buvo pagristi apskaitos sistema SAP, kad iSorés auditoriai atliko audita siekdami patvirtinti jo finansines ataskaitas ir
patikrino, ar jo produktai atitinka skirtingus tarptautinius standartus. Komisija taip pat sutiko, kad ji galéjo patikrinti
ir susieti bendra grynojo metalo suvartojima, kurj nurodé bendrové ECL, per perZitros tiriamajj laikotarpj su
apskaitos sistema SAP ir metinémis ataskaitomis.

Taciau kai kuriuos parametrus, pavyzdziui, atskiry vamzdziy, skirty skirtingiems produktams ir rinkoms, metalo ir
cemento svorj ar ilgj ir jy paskirstyma produktams, j sistema jvedé pati bendrové.

Pirmiausia, remdamasi bendrovés ECL pateikta informacija, Komisija pazyméjo, kad, skirtingai, nei teigé bendrové
ECL, atskiry vamzdzZiy svoris nebuvo nuolat registruojamas.
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(108) Komisija atkreipé démesj, kad nurodytas ty paciy riiSiy produkty grynasis metalo svoris apskritai buvo artimas
nominaliajam svoriui, o tai, Komisijos nuomone, nepagrindzia bendrovés ECL argumento, kad jis buvo
koreguojamas pagal faktinj svorj. Be to, nustatyta, kad skirtingy uZsakymy atveju buvo nurodomas panaus
grynasis metalo svoris. Naudojant faktinj kiekvieno uZsakymo grynaji metalo svorj turéjo biiti nustatytas skirtingas
kiekvieno uzsakymo grynasis metalo svoris, taciau taip nebuvo.

(109) Tai, kad i3 tikryjy grynasis metalo svoris ne visada buvo lygus nominaliajam svoriui, jrodo nepriklausomos tikrinimo
bendrovés patikrinimo ataskaitos, kurias bendrové ECL pateiké siekdama jrodyti, kad cemento isklojos storis buvo
nevienodas. 1§ to paties dokumento aiskiai matyti, kad patikrinty vamzdziy grynasis metalo svoris virsijo
nominalyjj svorj daugiau kaip [0-10 %]. Tai, Komisijos nuomone, dar karta jrodé, kad mazai tikétina, jog bendrovés
ECL nurodytas grynasis metalo svoris atitinka tikrove.

(110) Antra, kitus parametrus, pavyzdziui, Komisijos PKN, bendrové jvedé j apskaitos sistema SAP, kad galéty parengti
ataskaitas bet kuriuo metu ir net ne tiriamuoju laikotarpiu.

(111) Todél Komisija pazyméjo, kad, nors bendras metalo suvartojimas atitiko metines ataskaitas, tam tikri pagrindiniai
atskiry gamybos ir pardavimo sandoriy parametrai, pavyzdZziui, svoris vienam metrui, buvo grindziami tik
bendrovés ECL j apskaitos sistemg SAP jvestais duomenimis, o $ios informacijos teisingumo atskiry sandoriy
lygmeniu nebuvo galima nei patikrinti, nei sutikrinti remiantis patvirtinamaisiais dokumentais ir kitais vidaus ar
iSorés jrodymais. Sios aplinkybés patvirtino i§vadas, kad atskiry sandoriy lygmeniu pateikti duomenys buvo
neteisingi. Todél Komisija nesutiko, kad vien tai, jog bendri duomenys sutapo su apskaitos sistemos SAP
duomenimis, buvo lemiamas jrodymas, kad atskiry sandoriy lygmeniu pateikti duomenys buvo automatiskai
teisingi.

(112) Komisija taip pat pazyméjo, kad, pasak bendrovés ECL, duomenys apie grynaji metalo svorj buvo nurodyti tik
eksporto pakuociy dokumentuose, o vidaus rinkai skirty pakuociy sarasy, kaip jtariama, nebuvo. Todél Siy
duomeny nebuvo galima abipusiskai patikrinti. Be to, kaip pazyméjo Komisija, informacijos apie grynaji metalo
svorj eksporto dokumentuose vezéjas (ir klientas) negaléjo patikrinti, nes | vezamo vamzdzio svorj buvo
jskai¢iuotas cemento isklojos ir dangos svoris, o transportavimas buvo nustatomas pagal visg (bendraji) svorj. Tuo
pat metu kliento uzsakymuose ir saskaitose faktirose buvo nurodyti metrai. Taigi trecioji Salis negaléjo patikrinti
informacijos apie grynajj metalo svorj. Todél Komisija nemané¢, kad tai, jog grynasis metalo svoris nurodytas
transporto dokumentuose, yra papildomas jrodymas, kad informacija yra teisinga.

(113) Pagal pradinio antidempingo tyrimo metodikg bendrové ECL i§ pradziy nurodé kiekvieno pardavimo vidaus rinkoje
ir Sajungos rinkoje sandorio grynaji metalo svorj. Kitaip nei Sgjungos rinkai skirtose saskaitose faktiirose, pardavimo
vidaus rinkoje saskaitose faktiirose grynasis metalo svoris nebuvo nurodytas. Kadangi jis taip pat nebuvo nurodytas,
pavyzdziui, vidaus transporto dokumentuose ar pakuociy sgra§uose, Komisija negaléjo patikrinti, ar grynasis metalo
svoris yra teisingas.

(114) Tik gavusi informacijg, leidZiancia palyginti ,Kanta“ svorj vidaus rinkoje ir cemento isklojos svorj Sgjungos rinkoje,
Komisija pirma kartg nustaté neatitikima.

(115) Komisija taip pat atkreipé démesj  tai, kad bendrové ECL (kaip ir kiti gamintojai) apskritai atidZiai stebi metalo svorio
suvartojimg. Komisija taip pat atkreipé démesj j paaiskinimus dél grynojo metalo svorio, nominaliojo svorio ir tai,
kad tai néra grieztas standartas ir buvo leistinos bei jprastai egzistavo didesnés cemento vertés ir santykiai. Taciau
Sie paaiskinimai, Komisijos nuomone, neleido daryti isvados, kad bendrové ECL tiksliai nurodé grynajj metalo svorij.
Visy pirma, Komisijos nuomone, bendrovés ECL pateiktuose paaiskinimuose neatsakyta j klausima, kodél eksportui
parduodami produktai buvo nuolat nurodomi kaip sunkesni, palyginti su beveik identiskais produktais,
parduodamais vidaus rinkoje, ir taip tikrai nebuvo produkty, kuriems buvo taikoma tokia pati cemento isklojos
storio norma, atveju.
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(116)

(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

3.4.1.2. Raste, pateiktame pagal 18 straipsnj, nurodyti jtariami neatitikimai

Bendrové ECL taip pat teigé, kad raste, pateiktame pagal 18 straipsnj, nurodyti skai¢iavimai néra teisingi, nes
apskaiciuojant [5-15 %] skirtuma neatsizvelgta i produkty asortimentg ir skirtingus vamzdziy standartus, taikomus
Sajungos ir vidaus rinkose. Palyginimas bty teisingas tik tuo atveju, jei abiejose rinkose tomis paciomis
proporcijomis biity parduodami vienodi produktai. Bendrovés ECL nuomone, skirtumas i§ esmés susijes su Indijos
ir Sajungos cemento isklojos storio standarty skirtumais. Skirtumai negaléjo biiti pagrindas manyti, kad bendrovés
ECL duomenys yra neteisingi arba klaidinantys.

Kaip Komisija jau pazyméjo 3.2.2 skirsnyje, ji atsizvelgé i tai, kad palyginimas, kurj ji atliko pagal bendra pardavima
eksporto ir vidaus rinkose, i§ tiesy buvo pagristas skirtingu produkty asortimentu, o tai gal¢jo turéti jtakos rezultatui.
Taciau ji atliko §j palyginimg, kad jrodyty, jog eksporto rinkoje parduodamy produkty svoris vienam metrui nuolat
skyrési nuo parduodamy vidaus rinkoje svorio, o véliau lygino tik beveik identisky rtisiy produktus (ir patvirtino,
kad skirtumas egzistavo ir beveik identisky rsiy atveju). Kartu Komisija pazyméjo, kad, be bendro tvirtinimo, jog
plonesniuose vamzdZiuose, daugiausia parduodamuose eksporto rinkoje, neva yra daugiau cemento, bendrové ECL
nepateiké daugiau jrodymy, kodél eksporto rinkoje parduodamy riisiy vamzdziai nuolat buvo sunkesni uz vidaus
rinkoje parduodamus vamzdzius. Paaiskinimai dél skirtingy produkty cemento isklojos normy skirtumo buvo
taikomi tik mazo skersmens (iki 300 mm) vamzdziams, todél jie netiko visy kity rasiy produktams, kuriuos
Komisija lygino ir kuriy cemento isklojos normos buvo vienodos.

Be to, bendrovés ECL nuomone, Komisijos i§vada, kad beveik identisky Sajungos ir vidaus rinkoje parduodamy
produkty cemento iSkloja yra identiska, yra neteisinga ir reikéty atsizvelgti i cemento isklojos storio skirtuma.
Bendrové ECL apskaiciavo, kad beveik identisky produkty svorio skirtumas yra [0-5 %], o ne [5-15 %], kaip
apskai¢iavo Komisija. Ji pakartojo, kad cemento isklojos storis buvo panasus tik didesnio nei 300 mm skersmens
vamzdziy atveju, taCiau taip nebuvo 80-300 mm skersmens vamzdziy atveju. Visy pirma, pagal standarta
EN 545:2006 (K klasés standartas, taikomas | Sgjunga eksportuojamiems vamzdziams) 80-300 mm skersmens
vamzdziy nominalusis cemento iSklojos storis turéjo biiti 4 mm. PrieSingai, pagal IS 8329 (Indjjos rinkai skirty K
klasés vamzdziy standartas) nominalusis cemento isklojos storis buvo 3 mm. Todél bendrové ECL teigé, kad
Komisijos skai¢iavimus reikia pakoreguoti atsizvelgiant j cemento isklojos skirtumg vidaus ir eksporto rinkoje, o
80-300 mm skersmens vamzdziy atveju $is skirtumas buvo [25-35 %].

Bendrové ECL taip pat nesutiko, kad jos vidiniai produkty kodai atspindi produkto specifikacijas. Ji tvirtino, kad
bendrovés ECL vidiniai produkty kodai atspindi vamzdzio skersmenj ir klas¢ bei elementus, susijusius su metalo
svoriu, o ne jvairius variantus, jskaitant standartus, cinko dangg, cemento isklojg, spalva ir pan. Sie variantai buvo
minimi SAP uzsakyme ir dokumente, vadinamame leidimu naudoti gamybos jrangs, kuriuo remiantis buvo
gaminama ir parduodama produkcija, kai buvo nurodytas atitinkamas standartas (). Todél bendrové ECL negaléjo
Sajungos rinkoje parduoti K klasés vamzdziy, pagaminty pagal Indijos standartus. Be to, Komisijai pateiktuose
pardavimo  Sgjungos  rinkoje  saskaity  faktiry prieduose  standartas yra  nurodytas.  Todél
Komisijos prielaida/supratimas negaléjo bati faktiskai teisingi.

Bendrové ECL taip pat teigé, kad Komisija turéjo atsizvelgti | tai, jog eksporto atveju cinko danga buvo sunkesné ir
galéjo bati skirtumy tarp sunkvezimiams, skirtiems eksportuojamiems produktams, ir pardavimui vidaus rinkoje
naudojamy platforminiy svarstykliy kalibravimo.

Bendrovés ECL nuomone, raste, pateiktame pagal 18 straipsnj, nurodyti panasiy rasiy produktai sudaré tik [0-5 %]
eksporto per perzitiros tiriamaji laikotarpi, todél Komisija negaléjo remtis tokiu palyginimu. Todél Komisija negaléjo
atmesti visos informacijos, ypa¢ kai 3alis pateiké informacija laiku, informacija buvo galima patikrinti ir Salis veiké
pagal savo galimybes. Pasak bendrovés ECL, netikslus ir akivaizdziai neteisingas svorio apskai¢iavimas nesuteiké
objektyvaus pagrindo taikyti turimus faktus, susijusius su nurodytu metalo svoriu, ir visi bendrovés ECL pateikti
duomenys apie metalo svorj netapo netinkami arba nepatikimi.

(¥) Bendrové ECL teigia, kad leidimas naudoti gamybos jrangg yra dokumentas, kuriame nustatoma gamybos apimtis ir i§sami
informacija, kuria remiantis vykdoma gamyba.
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(122) Komisija atliko nauja naujai pateiktos informacijos ir bendrovés ECL pateikty argumenty analizg.

(123) Ji i$ naujo apskaiiavo vidaus ir eksporto rinkai skirty produkty nurodyto bendrojo svorio skirtuma remdamasi
svertiniu vidurkiu, kaip pasitilé bendrové ECL. Bendrojo svorio skirtumas tarp vidaus ir eksporto rinkai skirty
produkty vis tiek buvo didelis ([5-15 %]). Be to, tam tikry riiSiy produkty atveju jis ir toliau sieké iki [10-20 %)].
Pareiskéjas negaléjo paaiskinti $io skirtumo.

(124) Be to, kaip nurodyta 82 konstatuojamojoje dalyje, tai, kad tam tikry rasiy produktai turéjo biiti gaminami su
maZesniu cemento iSklojos kiekiu, Komisijos nuomone, priestaravo informacijai, gautai per patikrinima vietoje.
Vidaus rinkai skirtame bendrovés ECL kataloge taip pat nurodyta, kad mazesnio nei 300 mm skersmens vamzdziy
storis yra 3,5 mm. Todél bendrové ECL pagal kataloga gamino tokio skersmens vamzdzius, kuriy storis yra 3,5 mm,
o ne 3 mm, kaip ji teigé. Atsizvelgiant i abiejose rinkose leisting storio nuokrypi, 3,5—4 mm vamzdziai atitikty abiejy
rinky normas.

(125) Vis délto Komisija atliko nauja palyginima, pridédama nurodyta cemento isklojos skirtumg ir bendrovés ECL
nurodyta cinko dangos skirtumg. NET ir atlikus koregavimus dél $iy skirtumy, vidaus ir eksporto rinkai skirty
produkty bendrojo svorio skirtumas isliko didelis, t. y. vidutiniskai [0-10 %], o tam tikry r@i$iy produkty skirtumas
sieké iki [5-20 %]. Cemento i8klojos analizé parodé, kad kai kuriy rasiy produkty atveju, jei bity daroma prielaida,
kad pateikti duomenys yra teisingi, eksportui parduodamy vamzdziy cemento isklojoje baty vidutiniskai [30-75 %]
daugiau cemento, o tam tikry rasiy produkty atveju skirtumas siekty iki [20-100 %)].

(126) Be to, Komisija paaiskino, kad beveik identiski produktai (jskaitant tuos, kuriy duomenis Komisija pakoregavo dél
neva storesnés isklojos) sudaré [10-30 %] | Sajunga parduoty produkty, o ne [0-3 %], kaip teigé bendrové ECL.

(127) Taciau, kaip paaiskinta 125 konstatuojamojoje dalyje, visi | Sajunga eksportuoti produktai buvo nurodyti kaip
vidutini$kai sunkesni. Kalbant apie produktus, kurie nebuvo parduodami vidaus rinkoje, Komisija palygino
eksporto rinkoje parduodamy riisiy produktus ir nominalyjj (teorinj) svorj. Siy r@isiy produkty svorio skirtumas
buvo panasus j beveik identisky produkty svorio skirtumg. Produkty, kurie nebuvo parduodami vidaus rinkoje,
skai¢iavimy rezultatai atitiko produkty, kurie buvo parduodami vidaus rinkoje, palyginimo rezultatus ir buvo
gautas nepaaiskinamas svorio skirtumas, kuris, jei biity pateikti teisingi duomenys, reiksty, kad eksportuojamy
vamzdziy cemento iSkloja yra gerokai storesné (vidutiniskai [30-75 %] daugiau cemento, o skirtumai siekty iki
[100-150 %)).

3.4.1.3. Nominaliojo ir faktinio storio skirtumai eksporto ir vidaus rinkoje

(128) Bendrové ECL taip pat pateiké pastaby dél Komisijos atlikty cemento iSklojos nominaliojo storio ir svorio
skaic¢iavimy. Ji tvirtino, kad raste, pateiktame pagal 18 straipsnj, nurodyti nominaliojo cemento isklojos ir jos svorio
skaitiavimai buvo neteisingi keliy skersmeny atveju ir dél drégnio, dél kurio reikia koreguoti vertes. Drégnis liko
cemento isklojoje, todél didino svori. Jei baty atsizvelgta i drégnj, nominaliojo ir bendrovés ECL nurodyto cemento
isklojos svorio skirtumas neva bty daug maZzesnis.

(129) Be to, bendrové ECL teigé, kad i Sajunga eksportuojamy vamzdziy cemento iskloja apskritai buvo storesné uz
nominaligja cemento i8kloja, taip pat j kitas treigsias Salis eksportuojamy vamzdziy cemento i8kloja buvo storesné,
kad bty iSvengta atmetimo. Jos nuomone, §i aplinkybé taip pat buvo nurodyta nepriklausomos tikrinimo
bendrovés patikrinimo ataskaitose. Bendrové ECL papildomai kaip jrodyma pateiké su ECL susijusios bendrovés
eksperto, kuris taip pat atstovauja standartus nustatancioms jstaigoms, rasta, patvirtinant, kad cemento iskloja
eksporto rinkoje biity storesné.

(130) Komisija atkreipé démesj j tai, kad parduodamuose vamzdziuose gali bati like drégmeés. Taciau tai bty taikoma tik
tuo atveju, kai siuntos i§ gamyklos i§vezamos netrukus po vamzdziy pagaminimo. Komisija pazyméjo, kad ilgainiui
drégnis i3 tiesy mazéja, taciau po trijy dieny drégnis jau yra stabilus. Be to, bendrové ECL nepateiké jrodymy ar
kiekybinio jvertinimo, kaip drégnis paveiké cemento isklojos svorj ir bendra vamzdzio svorj. Komisijos nuomone,
Sios i§vados buvo teorinés, nes bendrové ECL negaléjo nustatyti tikslaus laiko tarpo nuo produkty pagaminimo iki
jy eksporto.
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(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

Siuo atzvilgiu Komisija taip pat pazyméjo, kad, palyginus nominalyjj (teorinj) cemento isklojos svorj ir nurodyta
cemento iSklojos svorj, vidaus rinkos atveju vidutinis svertinis nuokrypis buvo minimalus ir sudaré mazdaug
[0-3 %]. Eksporto rinkoje nuokrypis buvo gerokai didesnis. Vidutiniskai nuokrypis buvo [0-10 %], o kai kuriais
atvejais — iki [15-30 %]. Tai, Komisijos nuomone, dar kartg jrodé, kad bendrovés ECL pateikti duomenys apie svorj
buvo neteisingi.

Be to, nepriklausomos tikrinimo bendrovés ataskaitoje buvo nurodyta, kad cemento isklojos storis (taigi ir svoris)
gali skirtis. Ta¢iau kartu joje buvo nurodyta, kad panasis skirtumai buvo ir nustatant gryngjj metalo svorj, kuris,
remiantis bendrovés ECL duomenimis, buvo labai artimas nominaliajam (teoriniam) svoriui. Bet kuriuo atveju
ataskaitoje nepaaiskinta, kodél nukrypimai nuo nominaliojo svorio nustatyti tik eksporto rinkoje, o svoris vidaus
rinkoje buvo artimas nominaliajai vertei.

Dél bendro tvirtinimo, kad eksportui skirti vamzdziai yra storesni uz bendrovés ECL vidaus rinkai gaminamus
vamzdzius, Komisija pakartojo, kad atliekant patikrinimg vietoje $i informacija né karto nebuvo paminéta.
PrieSingai, Komisija paZyméjo, kad to paties skersmens vamzdziy cemento iskloja visada buvo panasi. Be to,
Komisijos nuomone, su bendrove ECL susijusios bendrovés eksperto raste nepatvirtinta, kad Sgjungos rinkai skirty
vamzdziy cemento iSkloja apskritai turi biiti storesné. Raste tik apibendrintos skirtingos normos ir patvirtinta, kad
pagal standartg maZesnio nei 300 mm skersmens vamzdZiy cemento iskloja turi bati 4 mm. Nors rate i3 tiesy
nurodyta, kad pagal ES normg taikomi grieztesni reikalavimai dél cemento skiedinio jtrakimy, Komisijos nuomone,
tai nepagrindzia, kad cemento igkloja turéjo baiti storesné nei nustatyta ES normoje. Be to, oficialiai nepateikta jokiy
jrodymy, kad dél storesnés cemento isklojos biity maziau jtriikimy. PavyzdzZiui, remiantis bendrovés ECL produkto
brosiiira, jtrikimy susidarymas, nepriklausomai nuo storio, yra nei$vengiamas. Sie jtritkimai kartu su kitais
pavieniais jtriikimais, kurie gali atsirasti transportuojant, yra priimtini ir pranyks, kai vamzdziu jj naudojant ims
tekéti vanduo.

3.4.1.4. Teisiniai reikalavimai, susij¢ su turimy fakty naudojimu

Bendrové ECL teigé, kad turimy fakty naudojimas turéty atitikti pagrindinio antidempingo reglamento
18 straipsnyje nustatytg teisinj standarta, kuris turi biti taikomas atsizvelgiant { PPO Antidempingo susitarima.
Bendrové ECL tvirtino, kad turimi faktai turéty bati naudojami tik siekiant uzpildyti batinos informacijos spragas.
Jie taip pat turéty bati naudojami tik pagristai pakeiCiant trikstama biting informacijg, kad biity galima priimti
tiksly sprendima. Be to, turimi faktai neturi biiti naudojami kaip baudziamoji priemoné ir turi biiti atsiZvelgiama §
visus pagristus suinteresuotosios 3alies pateiktus faktus, net jei tie faktai gali bati ne visa prajoma informacija.

Bendrové ECL teigé, kad tyrimg atliekancios institucijos turéjo stengtis maksimaliai pasinaudoti $aliy joms pateiktais
duomenimis. Pagal pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio 3 dalj, net jeigu suinteresuotosios 3alies
pateiktoje informacijoje yra tam tikry netikslumy, bet juos galima patikrinti ir dél to nesusidaro dideliy sunkumy
panaudoti informacija pagristoms ir tikslioms i§vadoms padaryti, taip pat jeigu tokia informacija buvo pateikta
laiku, o suinteresuotoji $alis visais jmanomais biidais stengési pateikti tinkamg informacija, Komisija jos neturéty
atmesti.

Komisija mané, kad, remdamasi pirmiau pateiktais argumentais, ji negalégjo bendrovés ECL duomeny laikyti
duomenimis, kuriais remiantis galima padaryti pagristas ir tikslias i§vadas. PrieSingai, skirtinga informacija ir
neatitikimai rodé¢, kad duomenys buvo neteisingi. Be to, Komisija padaré iSvada, kad i3 keliy jrodymy matyti, jog
siekiant pareiskéjui palankesnio rezultato duomenys buvo pateikti taip, kad biity nurodytas per mazas grynasis
metalo svoris eksporto rinkoje. Tai, kad informacija buvo pateikta laiku ir nedelsiant, $iuo atveju nebuvo laikoma
tiek svaria aplinkybe, kad kompensuoty kitus didelius trikumus.
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3.4.1.5. Alternatyvus duomeny naudojimas

(137) Bendrove ECL teigé, kad, jei Komisija abejoja bendrovés ECL pateikto metalo svorio patikimumu (o bendrové ECL su
tuo nesutinka), ji vis délto turéty naudoti pardavimo vidaus ir Sajungos rinkoje duomenis, pateiktus pagal cemento
isklojos svorj (remiantis tinkamai pakoreguotu ,Kanta“ svoriu) arba metrus. Ji tvirtino, kad kiekvieno sandorio
cemento i8klojos svorio ir metry duomenys buvo pateikti laiku ir tinkamai, juos taip pat patikrino Komisija, todél
juos galima naudoti be dideliy sunkumy.

(138) Bendrové ECL mané, kad ji visapusiSkai ir visais jmanomais biidais bendradarbiavo su Komisija. Nuo 2014 m.
bendrovés ECL atzvilgiu buvo atliktas ne vienas tyrimas ir kiekvieno tyrimo metu ji laiku teiké visg informacijg ir
visais jmanomais biidais bendradarbiavo. Bendrovés ECL duomenys Komisijai niekada nekélé problemy.

(139) Kalbant apie dabartinj tyrimg, bendrové ECL informavo Komisijg apie bisima bendroviy ECL ir SPL susijungima
sieckdama uztikrinti skaidrumg ir atskleisti visg informacija, kad buty i§vengta bet kokiy kaltinimy, jog bendrové
ECL nepateiké i§samios informacijos. Taciau, pasak bendrovés ECL, §i tarpiné perZitira buvo nereikalinga.

(140) Kaip paaiskinta 74-136 konstatuojamosiose dalyse, Komisija negaléjo remtis bendrovés ECL pateikta informacija
apie grynajj metalo svorj. Dél to, kad pateiktoje informacijoje neteisingai nurodytas svoris, duomeny nebuvo galima
nei naudoti, nei taisyti. Visy pirma Komisija negaléjo nustatyti, kuri informacija buvo teisinga ir todél ja baty galima
remtis taisant ar koreguojant.

(141) I8 bendrovés ECL pateiktos informacijos apie bendrajj metalo svorj (*) matyti, kad vidaus rinkoje parduodamy
produkty cemento isklojos svoris [0-10 %] virsijo bendrg ,Kanta“ svorj, | kurj jskai¢iuota ir pakuoté. Nebuvo
pateiktas joks jtikinamas $io skirtumo paaiskinimas, todél kyla abejoniy dél nurodyto vidaus rinkoje parduodamy
produkty bendrojo svorio patikimumo.

(142) Komisijos nustatytas skirtumas buvo susijes su dviem parametrais — grynuoju/bendruoju metalo svoriu ir ilgiu.
Komisijos nustatyti neatitikimai turéjo atsirasti dél to, kad buvo neteisingai nurodytas (bent) vienas i§ $iy dviejy
parametry. Neteisingus duomenis apie svorj taip pat galéjo lemti neteisingi duomenys apie eksportuoty produkty
ilgi, nes svoris isreiskiamas kilogramais metrui. Todél Komisija negalé¢jo daryti i§vados, kad bendrové ECL teisingai
nurodé ilgio duomenis.

(143) Taigi Komisija padaré i§vadg, kad nebuvo galima atlikti alternatyviy skaic¢iavimy, grindZiamy skirtingais matavimo
vienetais, o be to, tokios informacijos, pateiktos po patikrinimo proceso, nebuvo galima patikrinti.

(144) Be to, tai, kad bendrové ECL nuo 2014 m. bendradarbiavo atliekant keletg tyrimy, o jos duomenys visada buvo
priimami, neuztikrina, kad atliekant §j tyrimg pateikti duomenys automatiskai yra patikimi.

(145) Dél argumento, kad $i daliné tarpiné perZitira buvo nereikalinga, Komisija nurodo 1.2 ir 3.1 skirsniuose pateiktus
paaiskinimus. Bendroviy ECL ir SPL susijungimas turéjo itakos pardavimo ir sgnaudy duomenims, svarbiems
apskai¢iuojant dempingo skirtumg, ir tai buvo ilgalaikis pokytis. Todél Komisija laikési nuomonés, kad bendroviy
ECL ir SPL susijungimas atitiko pagrindinio antidempingo reglamento 11 straipsnio 3 dalyje nustatytas teisines

salygas.

3.4.1.6. Turimy fakty taikymo badas

(146) Bendrové ECL taip pat pareiské nepasitenkinimg dél turimy fakty taikymo bido. Ji apibendrino jvairiy Komisijos
praSymy etapus ir datas ir nurodé, kad rasta, pateiktg pagal 18 straipsnj, gavo tik 2023 m. liepos 11 d. Be to, ji
mang, kad nebuvo nedelsiant (kaip apibrézta Antidempingo susitarimo II priedo 6 punkte) informuota apie galimo
jos duomeny apie metalo svorj atmetimo prieZastis ir jai nebuvo suteikta galimybeé pateikti papildomy paaiskinimy
per patikrinimo procesg. Ji taip pat mané, kad neturéjo pakankamai laiko pastaboms dél raste, pateiktame pagal
18 straipsnj, nurodyty i$vady pateikti ir trijy dieny termino pastaboms pateikti pratesimas buvo nepakankamas.

(* Vidaus rinkoje parduodamy produkty cemento isklojos svoris buvo pateiktas po Komisijos atliktos svorio skirtumo analizés.
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(147) Komisija mané, kad su svorio nustatymu susije duomenys buvo isamiai aptarti per tikrinamajj vizita, kurio metu
Komisija surinko daug jrodymy. I§ tiesy tik po eksportuojancio gamintojo patikrinimo vietoje, kai Komisija i§
bendrovés ECL gavo visus duomenis, susijusius su alternatyviais matavimo vienetais, ji galéjo atlikti analize ir
nustatyti neatitikimo rimtumg ir poveikj, nes pradiniuose bendrovés ECL paaiskinimuose buvo daugiausia pateikti
duomenys, pagristi grynuoju metalo svoriu.

(148) Be to, Komisija laikési nuomonés, kad suteiké pakankamai laiko bendrovei ECL pateikti paaiskinimus, papildomus
duomenis ir pastabas dél Komisijos i$vady. Komisija paprasé pateikti paaiskinimus dar 2023 m. birZelio 29 d. Be to,
2023 m. liepos 5 d., paskuting nuotolinio susijusios bendrovés, kuriai padéjo Kalkutoje jsikiirusio eksportuojancio
gamintojo atstovas, patikrinimo dieng, ji informavo bendrove ECL apie savo abejones dél duomeny patikimumo.
Véliau, atsizvelgiant j pratgstg atsakymo pateikimo termina, bendrové ECL galéjo per 14 dieny pateikti pastabas dél
2023 m. liepos 10 d. issiysto rasto, pateikto pagal 18 straipsnj. Be to, 2023 m. liepos 26 d. Komisija surengé i$samy
bendrovés ECL klausyma. Galiausiai, atskleidziant preliminarias i$vadas, buvo suteikta papildoma galimybé pateikti
pastabas.

3.4.1.7. 1§vada

(149) Atsizvelgdama i 3 skirsnyje pateiktus esminius jrodymus, Komisija laikési nuomonés, kad bendrové ECL pateiké
klaidinancig arba melaginga informacija, kad biity nurodytas per mazas grynasis metalo svoris, naudojamas jos
dempingo skirtumui apskaiciuoti, ir taip $is dempingo skirtumas biity sumazintas.

3.5. Pastabos, pateiktos atskleidus faktus

3.5.1. Bendrovés ECL pastabos

(150) Po fakty atskleidimo bendrové ECL teigé, kad Komisijos turimy fakty taikymas buvo pagristas akivaizdzia fakty
vertinimo klaida, prielaidomis ir dedukcija, nesant faktiniy jrodymuy.

(151) Bendrové ECL nesutiko, kad siekiant sumazinti dempingo skirtuma buvo ty¢ia neteisingai nurodytas grynasis metalo
svoris. Ji pabrézé, kad nebuvo jokiy bandymy pateikti melaginga, neteisingg ar klaidinancia informacija ir kad
bendrové nerizikuoty savo gera reputacija Indijos, Sajungos ir pasaulio rinkoje.

(152) Ji pakartojo, kad Komisija patikrino su sgnaudomis susijusig informacija ir j3 suderino su bendrovés bandomuoju
balansu ir sgskaitomis. Todél, jos nuomone, gamybos sagnaudos buvo tinkamai patikrintos.

(153) Ir bendrove ECL, ir IV teigé, kad Komisija neteisingai atliko skai¢iavimus ir kad dél nurodyto pernelyg mazo grynojo
metalo svorio dempingo skirtumas nesikeis. Jos pateiké skai¢iavimus, i§ kuriy matyti, kad tuo atveju, jei tiek
eksporto kainai, tieck normaliajai vertei nustatyti naudojamas per mazas nurodytasis grynasis metalo svoris, gautas
dempingo skirtumas lieka toks pats. Tuo remdamosi ir bendrové ECL, ir IV laikési nuomonés, kad teiginiai dél
bendrovés ECL klaidingy duomeny teikimo siekiant sumazinti dempingo skirtumg — neteisingi.

(154) Komisija nurodé i$vadas, Salims atskleistas raste pagal 18 straipsnj ir 3.2 skirsnyje. Ji paZyméjo, kad jos iSvados
susijusios su duomenimis, pateiktais eksporto kainai nustatyti. Nebuvo nustatyta, kad ta pati ,klaida“ dél pernelyg
maZo grynojo metalo svorio padaryta abiem atvejais, t. y. ir dél eksporto kainos, ir dél normaliosios vertés, — tokiu
atveju jy poveikis atsverty viena kitg. PrieSingai, pateikdama pernelyg maza grynojo metalo svorj vienu atveju
bendrové ECL nepagristai sumazinty dempingo skirtuma, kaip paaiskinta bendrojo fakty atskleidimo dokumento
39 konstatuojamojoje dalyje.

(155) Vis délto Komisija pazyméjo, kad jos vertinimu, visy pirma nustatytais bendro vidaus rinkoje parduoty produkty
svorio ir eksportuojamy produkty svorio neatitikimais, buvo siekiama jrodyti, kad pateikti duomenys negali biiti
teisingi. Ta¢iau, remdamasi turima informacija, Komisija negaléjo padaryti i§vados, ar nustatytus neatitikimus lémé
neteisingai nurodytas grynasis metalo svoris, bendrasis svoris ar vamzdziy ilgis.
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3.5.1.1. Objektyvumo trikumas ir jrodymy nebuvimas, alternatyviis dempingo skirtumo
nustatymo metodai

(156) Po fakty atskleidimo bendrové ECL aptaré Komisijos metods, kuriuo remdamasi ji padaré i§vada dél bendrovés
pateikty duomeny netikslumo. Ji pazymeéjo, kad Komisija naudojo cemento isklojos svorj eksporto ir vidaus rinkoje
parduodamy produkty svorio skirtumui nustatyti. Bendrové ECL teigé, kad savo iSvadose dél galimo alternatyviy
duomeny naudojimo Komisija laikési nuomonés, kad cemento isklojos svoris gal¢jo biti neteisingas. Remdamasi $ia
i$vada bendrové ECL laikési nuomonés, kad Komisija negaléjo naudoti cemento isklojos svorio, kad padaryty i$vada
del grynojo metalo svorio netikslumo. Todél, jos nuomone, Komisija neturéjo pagrindo teigti, kad nurodytas
grynasis metalo svoris yra neteisingas.

(157) Komisija nesutiko su argumentu, kad tai, jog cemento isklojo svoris buvo naudojamas bendrovés ECL duomeny
neatitikimams jrodyti ir tuo pat metu Komisijai kilo abejoniy dél jy teisingumo, reiskia, kad nebuvo pagrindo
nustatyti, kad duomenys (grynasis metalo svoris) buvo pateikti neteisingai. Komisija atliko palyginima tik sickdama
jrodyti, kaip i§samiai paaiskinta 3.2 skirsnyje, kad bendrovés ECL pateikti duomenys negaléjo biiti teisingi.

(158) Komisija mané, kad tai, jog jai kilo abejoniy dél bet kokio nurodyto svorio, ta¢iau negaléjo padaryti i§vados, kurie
duomenys buvo teisingi ar neteisingi, nepaneigia jos i$vados, o veikiau jrodo, kad nesant patikimy duomeny
nebuvo alternatyvaus metodo dempingo skirtumui apskaiciuoti. Kadangi ji pagristai abejojo, ar buvo teisingai
pateikti grynojo metalo svorio, bendrojo svorio ir (arba) ilgio duomenys, ji negaléjo remtis né vienu i§ jy
skai¢iavimams pagristi.

(159) Bendrové ECL taip pat teigé, kad Komisija nesvarsté kaip alternatyvos naudoti vardinio (teorinio) vamzdziy svorio
arba ilgio. Ji taip pat laikési nuomonés, kad pateikti ilgio duomenys negali biiti klaidingi.

(160) Komisija pakartojo, kad jos analizé buvo pagrista vienam metrui tenkanciu svoriu. Taigi Komisijos nustatytas
skirtumas buvo susijes su dviem parametrais — grynuoju arba bendruoju metalo svoriu ir ilgiu. Komisijos nustatyti
neatitikimai turéjo atsirasti dél to, kad buvo neteisingai nurodytas vienas i§ $iy dviejy parametry. Neteisingai
nurodyta svorj taip pat galéjo lemti neteisingai nurodytas eksportuotas ilgis, nes svoris buvo isreikstas kg/m. Todél,
jei turéjo biiti naudojamas nominalusis svoris, jis turéjo biiti isreikStas metrais. Kadangi Komisija negalé¢jo padaryti
i$vados, kad bendrove ECL teisingai nurodé ilgio duomenis, naudojant nominalyjj svorj nebiity uztikrinta, kad
eksporto kaina baty nustatyta teisingai.

(161) Taigi Komisija pakartojo savo i$vada, kad nebuvo galima atlikti alternatyviy skai¢iavimy, grindZiamy skirtingais
matavimo vienetais, o be to, naujos informacijos, pateiktos po patikrinimo proceso, nebuvo galima patikrinti.

3.5.1.2. Faktiné cemento iskloja, palyginti su nominaligja cemento i§kloja eksporto rinkoje

(162) Bendrove ECL taip pat laikési nuomonés, kad Komisija nepateiké empiriniy jrodymy, kad storesné cemento iskloja,
skirta pardavimui eksportui, moksliskai nejmanoma ir neegzistavo. Pagrisdama §j teiginj bendrové ECL pateiké
antstolio ataskaitas, jrodancias, kad cemento iskloja buvo storesné nei vamzdziy, kurie per PTL buvo pristatyti jos
Pranciizijos ir Italijos patronuojamosioms bendrovéms, nominalusis storis. Be to, bendrové ECL taip pat pateiké
bendrovés SG PAM pagaminty vamzdziy bandymy ataskaitas.

(163) I§ ataskaity dél Pranciizijos ir Italijos patronuojamyjy bendroviy matyti, kad keliy skersmens vamzdziy, kuriy
nominalus storis yra 4 mm, faktinis storis buvo jvairus: iki [80-100 %] didesnis uZ nominalyjj storj. Remdamasi
Siomis ataskaitomis bendrové ECL teigé, kad faktinis cemento isklojos storis paprastai gali bati didesnis uz
nominalyjj cemento iklojos storj, todél néra pagrindo daryti i§vados, kad bendrojo fakty atskleidimo dokumento
95 konstatuojamojoje dalyje Komisijos nurodytas [35-70 %] storesné cemento ikloja yra nejmanoma.
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(164)

(165)

(166)

(167)

(168)

(169)

(170)

171)

(172)

Komisija atsizvelgé j bendrovés ECL pateiktas ataskaitas. I3 jy i3 tiesy matyti, kad patikrinty vamzdziy faktinis storis
skyrési nuo nominaliojo cemento isklojos storio ir kad jis buvo didesnis uZ nominalyjj storj. Vis délto Komisija
laikési nuomones, kad reikéjo palyginti tiek pardavimui vidaus rinkoje, tiek eksportui skirtus vamzdzius, o, kaip
i$samiai nurodyta bendrojo fakty atskleidimo dokumento 95 ir 99 konstatuojamosiose dalyse, vidaus rinkoje
faktinio ir nominaliojo svorio vidutinis svertinis nuokrypis buvo mazdaug [0-3 %], palyginti su vidutiniu [0-10 %]
(o kai kuriais atvejais iki [15-30 %]) nuokrypiu eksporto atveju. Kaip paaiskinta bendrojo fakty atskleidimo
dokumento 96-104 konstatuojamosiose dalyse, Komisija §j skirtuma laiké nepagristu.

3.5.1.3. Akivaizdi fakty vertinimo klaida ir klaidingas pagrindinio antidempingo reglamento
18 straipsnio 1 dalies taikymas

Bendrové ECL taip pat mané, kad Komisija padaré akivaizdzig fakty, susijusiy su grynuoju metalo svoriu, vertinimo
klaidg ir klaidingai taiké pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio 1 dalj.

Pirma, ji teigé, kad Komisija neteisingai suprato, jog bendrové ECL atrinko vamzdzius i§ kiekvieno uzsakymo ir kad
atrinkti vamzdziai buvo sveriami (bendrojo fakty atskleidimo dokumento 40 konstatuojamoji dalis). Bendrové ECL
nurodé, kad buvo tikrinamas tik vamzdziy storis. Ji taip pat nurodé, kad produkcija buvo registruojama kaip
matavimo vienetus naudojant metrus ir kad apskaitos sistemoje SAP metrai buvo automatiskai perskai¢iuojami j
metalo svori. Ji teigé, kad Sios operacijos visiskai automatizuotos. Bendrové ECL taip pat nurod¢, kad toliau
naudojamas standartinis svoris ir kad $i standartinio svorio naudojimo praktika yra jprasta pramonéje.

Komisijos nuomone, teiginys, kad bendrové ECL nesveéré atrinkty vamzdziy, priestaravo informacijai, kurig Komisija
gavo per tikrinamajj vizita. Informacija, kad atrinkti vamzdziai buvo sveriami, taip pat buvo nurodyta vizito
ataskaitoje, nusiystoje bendrovei ECL tikslumui patikrinti. Bendrové ECL pateiké pastaby dél keliy klausimy, taciau
nepateiké jokiy pastaby dél to, kaip Komisija supranta vamzdziy svérima.

Komisija taip pat nustaté, kad bendrové ECL pirmg karta teigia, kad gamybos duomenys faktiskai nurodomi
naudojant metrus ir kad sistemoje SAP vamzdziy ilgis perskai¢iuojamas i svorj. Si, kaip teigiama, skirtinga
informacija, pateikta tik po patikrinimo, kartu nurodant, kad vamzdziai i§ tikryjy nebuvo sveriami viso gamybos
proceso metu, tik sustiprino Komisijos abejones, kad bendrové ECL teisingai nurodé svorius.

3.5.1.4. Komisija atliko klaidingus palyginimus ir skai¢iavimus

Bendrové ECL pakartojo, kad visy vidaus rinkoje parduodamy vamzdziy ir visy eksporto rinkoje parduodamy
vamzdziy duomeny palyginimas buvo grindziamas skirtingu produkty asortimentu, todél jis neturi reik§més.

Komisija priminé, kad visy produkty duomeny palyginimas i§ tiesy buvo grindZiamas skirtingu produkty
asortimentu, taciau rezultatai patvirtino i§vadas dél beveik identisky (taip pat dél tiesiogiai nepanasiy) produkty.

Dél tiesiogiai nepanasiy produkty bendrové ECL nustaté, kad Komisijos metodas, pagal kurj apskaiciuotas vidaus
rinkoje parduodamy ir eksportuojamy produkty cemento isklojos svorio skirtumas, buvo neteisingas. Dél beveik
identisky produkty bendrové ECL nurodé savo pastabas ir skai¢iavimus, pateiktus atsakant j rasta pagal 18 straipsnj
ir apibendrintus 3.4 skirsnyje. Be to, ji teigé, kad skirtumai turéty bati iSreiksti cemento iSklojos svoriu, todél jie
mazesni. Bendrové ECL taip pat teigé, kad kai kuriy konkreciy risiy produkty atveju skirtumas, kurj nustaté
Komisija, buvo minimalus arba kad jis buvo susij¢ su nedidele eksporto dalimi. Ji taip pat teigé, kad kai kuriy

konkreciy rasiy produkty skirtumai buvo nedideli arba kad buvo susij¢ tik su nedideliu eksportuojamy produkty
kiekiu.

Bendrové ECL taip pat nesutiko su Komisijos iSvada dél drégmés. Ji pateiké naujus skai¢iavimus, kuriais, jos
nuomone, buvo atsizvelgta j drégmés buvimg vidaus rinkoje parduodamuose vamzdziuose, j kurj reikéty atsizvelgti
lyginant su eksporto rinkai skirtais produktai.
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(173) Dél beveik identisky ir nepanasiy produkty Komisija pastebéjo, kad bendrové ECL nepateiké jokiy papildomy
jrodymy, kad Komisijos skai¢iavimai buvo neteisingi.

(174) Komisija taip pat laikési nuomonés, kad jos metodas, kuriuo iSreiskiamas grynojo metalo svorio skirtumas
procentais, buvo teisingas ir kad néra jokio pagrindo §j skirtuma isreiksti remiantis cemento iskloja. Grynasis
metalo svoris tiek eksporto, tiek vidaus rinkos atveju buvo panasus, todél palyginus procentinj dydj buvo siekiama
jrodyti, kad cemento isklojos svoris eksporto atveju skyrési nuo pardavimui vidaus rinkoje skirty produkty.

(175) Dél konkreciy risiy produkty palyginimo Komisija sutiko, kad i§ tiesy buvo tam tikry riisiy produkty, kai skirtumas
buvo mazas arba eksporto apimtis buvo maza. Taciau pagal vidutinj svertinj dydj skirtumas vis tiek buvo [0-10 %].

(176) Dél drégmés kiekio Komisija atsizvelgé | bendrovés ECL argumentus. Ji nesutiko, kad drégmeés kiekis turéjo jtakos
vidaus rinkoje parduodamy vamzdziy svoriui. NET jei taip bity buve, skirtumai, remiantis pacios bendrovés ECL
skaiiavimais, i8likty dideli.

3.5.1.5. Sistema SAP ir nepriklausomos tikrinimo bendrovés ataskaitomis pagristi duomenys

(177) Bendrové ECL taip pat pakartojo savo argumentus, susijusius su tuo, kad duomenys gauti i§ sistemos SAP, todél jie
teisingi. Ji pakartojo, kad grynasis metalo svoris buvo nurodytas eksporto pakuociy sarase ir kad taip buvo dar pries
pradedant 2014 m. byla.

(178) Dél nepriklausomos tikrinimo bendrovés atlikty metalo svorio bandymy bendrové ECL dabar teigé, kad jie buvo
neteisingi, nes nepriklausomos tikrinimo bendrovés uzregistruotas bendras patikrinty vamzdziy svoris virsijo
apskai¢iuotg metalo storj, perskai¢iuota j svorj, pridéjus cemento isklojos svorj. Bendrové ECL teigé, kad taip buvo
todél, kad metalo storis grei¢iausiai buvo i§matuotas vamzdziy galuose, o jie yra storesni. Todél $ie duomenys buvo
klaidingi.

(179) Bendrove ECL ne karta tvirtino, kad cemento iskloja skiriasi eksporto ir vidaus rinkoms skirtuose produktuose ir kad
sistemoje SAP vamzdziai buvo diferencijuojami pagal jy specifikacijas.

(180) Komisija nurodé 3.4 skirsnyje pateiktas i§vadas. Ji mané, kad bendrové ECL nepateiké papildomy jrodymy,
pagrindZianéiy jos teiginj, kad duomenys buvo pateikti teisingai. Dél nepriklausomos tikrinimo bendrovés
ataskaitos, kurioje, bendrovés ECL teigimu, neteisingai nurodytas metalo svoris, Komisija nusprendé, kad i3 tiesy
buvo galima taip pat (klaidingai) i$matuoti cemento i8klojg. Todél ji laikési nuomonés, kad bendrové ECL negaléjo
remtis $iuo faktu, kad pateikty jtikinamy argumenty dél cemento isklojos svorio.

3.5.1.6. Turimi faktai neturéty bati baudZiamojo pobadzio ir turéty bati naudojami
tinkamiausi faktai

(181) Bendrové ECL tvirtino, kad net jei, kaip teigia Komisija, grynojo metalo svorio duomenys turéjo tam tikry trikumy,
jie bet kuriuo atveju nebuvo tokio pobiidZio ar masto, kad dél jy Komisijai biity pernelyg sunku padaryti pagristai
tikslias i§vadas dél normaliosios vertés ir eksporto kainy. Ji taip pat tvirtino, kad Komisija nerado neatitikimy
pardavimo vertés, gamybos sanaudy ir visuose kituose bendrovés finansiniuose duomenyse. Bendrové ECL laikési
nuomonés, kad a) atsisakymas taikyti tris kitus bendrovés pasiilytus biidus kiekybiniams apskai¢iavimams,
pagristus tinkamiausia informacija, kuria galima pakeisti grynajj metalo svorj, ir b) sprendimas visiskai atmesti
bendrovés ECL duomenis dempingo skirtumui apskaiciuoti ir sprendimas taikyti jai kitiems eksportuotojams
nustatytg 19 % dempingo skirtuma, apskaiciuotg bendrovei ,Jindal Saw* 2015 m. atliekant tyrima dél beveik 8-9
mety senumo tiriamojo laikotarpio, yra baudZiamojo ir diskriminacinio pobiidZio bei neproporcinga,
nepakankamai pagrista ir tokiu biidu pazeidziamos kelios pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio ir
Antidempingo susitarimo II priedo nuostatos, kaip aptarta toliau.
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Bendrové ECL pakartojo, kad galima taikyti kita metodg skai¢iavimams atlikti ir kad Komisija neturéty atmesti visos
jos pateiktos informacijos, o turéty remtis turimais faktais, kuriais galima pagristai pakeisti neteisinga informacija.
Bendrové ECL pakartojo, kad Komisija galéty naudoti ilgj, bendrajj | ,Kanta“ svorj arba cemento isklojos svorj, arba
nominalyjj metalo svori.

Bendrové ECL laikeési nuomongs, kad visy jos duomeny atmetimas ir 19 % dempingo skirtumo taikymas yra didelio
baudziamojo pobudzio. Ji laikési nuomonés, kad bendradarbiavo visais jmanomais bidais ir bendradarbiavimas
gerokai virsijo tai, ko paprastai praSoma ir kas pateikiama atliekant standartinj antidempingo tyrima. Todél, jos
nuomone, Komisija paZeidé proporcingumo principg. Bendrové ECL pateiké tyrimy pavyzdziy, kai Komisija
neatmeté visy duomeny, o pakeité tam tikrg informacija arba naudojo eksportuojancio gamintojo pateiktus
duomenis.

Komisija laikési nuomonés, kad bendrovés ECL pateiktoje medziagoje néra papildomy jrodymy, dél kuriy bty
galima pakeisti Komisijos i§vadg. Bendrovés ECL nurodytus klausimus Komisija jau isamiai nagrinéjo tyrimo metu
ir bendrajame fakty atskleidimo dokumente. Teiginys dél tinkamy turimy fakty naudojimo nagrinéjamas 4 skirsnyje.

3.5.1.7. Procediriniai klausimai

Bendrové ECL mané, kad jai nebuvo nedelsiant pranesta apie Komisijos sprendimg ir prieZastis atmesti visus jos
duomenis. Komisija, nedelsdama nepranesusi apie tai, kad atmesti visi bendrovés duomenys, o ne tik kiekybinis
grynojo metalo svorio jvertinimas, ir nesuteikusi bendrovei ECL galimybés pateikti papildomy paaiskinimy Siuo
klausimu, padaré akivaizdzig antidempingo reglamento 18 straipsnio taikymo klaida, pazeidé to reglamento
18 straipsnio 4 dalj bei Antidempingo susitarimo II priedo 6 punktg. Bendrové ECL laikési nuomonés, kad ji
suzinojo apie Komisijos sprendima atmesti visus jos duomenis tik bendrajame fakty atskleidimo dokumente ir net
jame nebuvo paaiskinta, kodél visi duomenys buvo atmesti.

Bendrové ECL nurodé, kad raste pagal 18 straipsnj, jos nuomone, Komisija nurodé ketinanti tik atmesti kiekybinj
apimties vertinimg. Be to, bendrové nurodé kolegijos ataskaita byloje Mexico — Steel Pipes and Tubes, kurioje
paminéta, kad norint naudotis turimais faktais turi bati ne pateikiamas ,bendrojo pobtdzio pareiskimas apie tai,
kad gali bati remiamasi turimais faktais [...], o butina vienareik§miai ir tiesiogiai pranesti suinteresuotajai $aliai, kad
konkreéiu atveju buvo priimtas sprendimas atmesti jos informacijg, kartu nurodant to sprendimo priezastis“ (¥).

Komisija su tuo nesutiko. Ji mané, kad pagal pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio 4 dalj ji i$samiai
informavo bendrove ECL apie savo iSvadas ir suteiké jai galimybe pateikti papildomy paaiskinimy. Kaip paaiskinta
3.4 skirsnyje, Komisija nustaté, kad sie paaiskinimai yra nepatenkinami, ir taip pat i$samiai i§désté prieZastis.

Komisija taip pat nesutiko, kad informacija, kurig ji pateiké raste pagal 18 straipsnj, buvo bendrojo pobidzio
pareiskimas, — priesingai, Komisija informavo parei$kéja apie nustatytus neatitikimus dar pries iSsiysdama rasta
pagal 18 straipsnj, prie kurio taip pat buvo pridéti labai i§samis skaiCiavimai ir pagrindimas. Raste pagal
18 straipsnj aiskiai nurodyta, kad ,nustatytieji neatitikimai kelia abejoniy dél bendrovés ECL pateikty duomeny
patikimumo* ir kad Komisija ketina atmesti informacija, susijusig su viso bendrovés ECL pagaminto ir parduoto
perzitirimojo produkto kiekio jvertinimu. Zodis ,ketina“ buvo vartojamas, nes bendrovei ECL ir kitoms Salims dar
buvo suteikta galimybé pateikti pastaby ir tik po to Komisija priimty sprendimg dél atmetimo.

Kaip i§samiai paaiskinta 3.2 skirsnyje, kiekybiniu jvertinimu (vieneto verte) remtasi nustatant ir eksporto kaing, ir
normaligjg verte. Todél Komisija nesutiko, kad raste pagal 18 straipsnj nebuvo aiskiai nurodyta, kad visi duomenys
gali baiti atmesti.

(*) Kolegijos ataskaita byloje Mexico — Steel Pipes and Tubes, 7.188 punktas.
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3.5.2. 1V pastabos

(190) Be pastaby, kuriomis pritariama bendrovés ECL prasymui, IV nurodé Komisijos i§vadas, pateiktas bendrajame fakty
atskleidimo dokumente. Ji tvirtino, kad bendrové ECL pateiké teisinga informacija, kad bendrovés sistemoje SAP
uzregistruota informacija yra teisinga ir jai neturéty bati taikomas kitiems eksportuotojams nustatytas 19 % muitas.

(191) Komisija atkreipé démesj i $ig pastaba. Ji laikési nuomonés, kad IV iskelti klausimai jau buvo aptarti bendrajame fakty
atskleidimo dokumente.

3.5.3. Bendrovés SG PAM pastabos

(192) Bendrové SG PAM laikési nuomonés, kad bendrové ECL jau ilga laika tinkamai nebendradarbiauja atliekant prekybos
apsaugos tyrimus, ir nurodé 2020 ir 2021 m. tyrimus, kurie buvo uzbaigti.

(193) Bendrovés SG PAM nuomone, tai, kad bendrové ECL nesugebéjo pateikti pagrista informacija apie faktinj vamzdziy
cemento skiedinio isklojos storj reiské, kad skirtumy (eksporto ir vidaus rinkoms skirty produkty) nebuvo. Ji mang,
kad néra jokios priezasties, dél kurios bendrovei ECL biity reikéje diferencijuoti vamzdziy vidaus cemento skiedinio
iskloja pagal rinka. Ji teigé, kad maziausias cemento skiedinio isklojos storis pagal taikomas ES normas yra 2,5 mm
(4 mm, taikant 1,5 mm neigiama nuokrypi). Todél ji sutiko su Komisijos i$vadomis, kad 3,5 mm storis, kurj
bendrové ECL nurodé Indijai skirtame kataloge, atitiko tiek Sajungos, tiek Indijos standartuose numatytg storio
nuokrypi.

(194) Be to, ji abejojo, ar gamybos procesas buvo diferencijuotas pagal produkto paskirties rinka, neatsizvelgiant j tai, ar
taikomi skirtingi standartai. Jos nuomone, bendrové ECL galéty paprasciausiai perzenklinti ir parduoti Sajungos
rinkoje pagal Indijos normas pagamintus vamzdzius, atitinkanc¢ius ES normose nustatytus leistinus nuokrypius.

(195) Bendrove SG PAM taip pat maneé, kad bendrovés ECL teiginys, jog ji sistemingai nestebéjo savo produkty metalo
svorio ir rémési jverciais, nejtikina. Metalas yra pagrindinis vamzdziy gamybos sanaudy veiksnys ir vienas esminiy
kaliojo ketaus vamzdziy gamintojy veiklos rezultaty ir kainodaros veiksniy. Jos nuomone, ypa¢ nejtikétina yra tai,
kad bendrové ECL negaléjo tiksliai sekti metalo svorio, nes Sajungos rinkoje, kurioje ji veikia, istekliy ir energijos
vartojimo efektyvumo aspektai jai ypa¢ svarbis, nes Sios rinkos dalyviai siekia kuo labiau mazinti vieSosiomis
léSomis finansuojamy projekty aplinkosauginj pédsaka, laikydamiesi Europos Zaliojo kurso. Bendrovés SG PAM
nuomone, standartiniy nepatikrinty ver¢iy naudojimas bendrovés ECL finansiniuose jrasuose privercia dar labiau
abejoti duomeny rinkinio, naudoto bendrovés ECL klausimynui uzpildyti, tikslumu.

(196) Bendrové SG PAM taip pat teigé, kad atsizvelgdama j dabartines iSvadas Komisija turéty pertikrinti ankstesnius
bendrovés ECL atsakymus, nes Komisija taiké tg pacig metodika kaip ir $iame tyrime, o bendrové ECL taip pat galéjo
manipuliuoti ankstesniy tyrimy duomenimis.

(197) Komisija nesutiko, kad $io tyrimo i$vadomis baty gali pagristi bendrovés ECL arba kity Saliy duomeny pertikrinima
ir kad dabartinés i$vados galéty bati atgaline data taikomos ir kitiems tiriamiesiems laikotarpiams. Atliekant §j
tyrima Komisijos padarytos i§vados pagristos per $ig priemoniy galiojimo termino perZiiirg pateiktais duomenimis,
susijusiais su perZitiros tiriamuoju laikotarpiu. Todél Komisija §j tvirtinimg atmeté.

(198) Po fakty atskleidimo bendrové SG PAM paprasé Komisijos registruoti importuojamus bendrovés ECL produktus, kad
bty galima atgaline data surinkti muitus, nes, jos nuomone, bendrové ECL grei¢iausiai padidins savo siunty srauta,
kad sukaupty dideles atsargas. Ji laikési nuomonés, kad tokia registracija atitinka naujausia Komisijos praktika.

(199) Komisija prasymga i$nagrinéjo. Ji laikési nuomonés, kad i§ bylos medziagos nematyti, kad importas labai padidéty ir
kad yra didelé staigaus importo srauto rizika. Todél ji §j prasymga atmeté.
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3.5.4. Platintojy pastabos

(200) Komisija taip pat gavo pastaby i§ bendrovés ECL gaminamy kaliojo ketaus vamzdziy platintojy Sajungos rinkoje —
bendroviy ,Valdro“, ,Fusion Pipeline Products Limited* (toliau — bendrové ,Fusion Pipelines Products*), ,CO.ME.CAR
SRL*, ,Deschacht*, ,Idrovit SRL, ,Vodoskok d.d.“ ir ,WAPPTech Ltd*.

(201) Visos jos pabrézé bendrovés ECL buvimo Sgjungos rinkoje svarbg ir savo ekonoming priklausomybe nuo Sios
bendrovés veiklos.

(202) Bendrovés ,Valdro“ nuomone, be bendrovés ECL rinkoje nebiity konkurencijos ir kad pastaroji nevykdé rinka
iskraipancios veiklos. Be to, ji paminéjo, kad jos pagrindiné verslo veikla — kaliojo ketaus vamzdziy pardavimas ir
nuo jo priklauso didZioji bendrovés pajamy dalis, todél veikla nutraukus baty prarasta darbo viety.

(203) Bendrove ,Fusion Pipeline Products” taip pat nurodé, kad didelé jos verslo dalis priklauso nuo bendrovés ECL ir kad
Komisija turéty priimti sprendima, kuriuo bty i§saugota konkurencija Sajungos rinkoje ir i§vengta monopolijy.

(204) Bendrové ,Deschacht®, be kita ko, teigé, kad bendrové SG PAM nustaté iSimtinio pirkimo reikalavimus ir atsisakeé
parduoti jai prekes. Ji pabrézé, kad Belgijos rinkai svarbu turéti konkurencinga alternatyvy tiekimo $altinj. Jos
nuomone, bendrové SG PAM neturi konkurenty ir padidino kainas tiek, kad platintojai negaléjo parduoti prekiy, o
rangovai ir vandens sektoriaus bendrovés neturéjo kitos iseities kaip sutikti su nepagristai didelémis kainomis, o tai
turéjo jtakos projektams bei nuo to nukentéjo Belgijos ir Europos vartotojai bei rinkos ekonominés veiklos
vykdytojai. Todél, jos nuomone, bendrovei ECL taikomas muitas neturéty biti didinamas.

(205) Bendrove ,IBECO AB“ nurodg, kad, jos nuomone, svarbu, kad bendrové ECL likty Sajungos rinkoje. Ji paminéjo, kad
Skandinavijos rinka kontroliuoja bendrové ,Saint Gobain“ — nuo gamybos iki didmeninés prekybos per savo
platintoja.

(206) Komisija taip pat gavo pastaby i§ Italijos statybos jmoniy nacionalinés asociacijos regioninio padalinio ,ANCO
Sardegna“. Jis laikési nuomonés, kad, jei $is Indijos gamintojas po perzifiros negaléty parduoti produkty ES, ES
kaliojo ketaus vamzdziy rinkoje kilty didelé konkurencijos problema, neigiamai paveiksianti daugelj bendroviy.

(207) Platintojy pastabos nebuvo pagristos, taciau Komisija i jas atsizvelge.

3.5.5. ISvada

(208) Komisija i§samiai i$nagrinéjo visus Saliy argumentus ir byloje esancius jrodymus. Ji ir toliau laikési nuomonés, kad
bendrové ECL pateiké klaidinancig arba melaginga informacijg, kad nustatyty pernelyg maza grynajj metalo svori,
kuris biity naudojamas dempingo skirtumui apskaiCiuoti, kad §j sumazinty, kaip apibréita pagrindinio
antidempingo reglamento 18 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje. Todél duomenys negaléjo bati naudojami kaip
pagrindas naujam $ios bendrovés dempingo skirtumui apskai¢iuoti. Kaip paaiskinta 3 skirsnyje, bendrovés ECL
pasidlyti alternatyviis duomenys taip pat negaléjo biiti naudojami.

(209) Atsizvelgdama i tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija neturéjo kitos iseities, kaip tik neatsizvelgti i visa bendrovés ECL
pateiktg informacija ir remtis turimais faktais, kad galéty padaryti galutines i§vadas dél bendrovés ECL dempingo.

3.6. Turimi faktai

(210) Neturédama registruoty duomeny dempingo skirtumui apskaiCiuoti, Komisija sieké nustatyti tinkamiausig
nagrinéjamoje byloje turimg informacijg. Siuo atzvilgiu Komisija laikési nuomonés, kad bty tikslinga naudoti per
pradinj tyrimg nustatyta didziausia 19 % dempingo skirtuma, nes per pradinj tiriamajj laikotarpj jis buvo
apskai¢iuotas remiantis bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo, kuris j Sajunga eksportavo didelj kiekj
panasiy rsiy produkty kaip bendrové ECL, duomenimis.
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(211) Po fakty atskleidimo bendrové ECL teigé, kad 19 % dempingo skirtumo taikymas — baudziamojo pobidzio ir kad tai
nesuderinama su pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio 5 dalimi. Ji laikési nuomonés, kad turimi faktai
turéty bati priimtiniausi arba tinkamiausi konkre¢iam atvejui, todél reikéjo atlikti lyginamaji vertinima, ir kad turi
biti loginis rysys tarp pakaitiniy fakty ir faktiniy aplinkybiy.

(212) Tuo remdamasi bendrové ECL tvirtino, kad 19 % dempingo skirtumo, apskai¢iuoto beveik prie§ 8 metus kitam
eksportuojanciam gamintojui, taikymas dabartinémis aplinkybémis tikrai néra priimtiniausias ar tinkamiausias ir
kad jis neturéjo jokio loginio rysio su bendrovés ECL padétimi. Ji nurodé, kad pradiniame tyrime, kai bendrovei
,Jindal Saw* buvo nustatytas 19 % dempingo skirtumas, bendrovei ECL taikytinas dempingo skirtumas buvo tik
4,1 %.

(213) Be to, bendrové ECL teigé, kad Siuo atveju i§ pateikty ir Komisijos patikrinty duomeny matyti, kad, palyginti su
bendrovés ECL gamybos sgnaudomis ir (arba) pardavimu vidaus rinkoje, pardavimo kainos Sajungoje gerokai
didesnés. Bendrové ECL teigé stebéjusi savo kainas ir sanaudas, siekdama uztikrinti, kad nebity dempingo. Taigi, bet
koks dempingo skirtumo skai¢iavimas, atliktas remiantis pacios bendrovés ECL duomenimis, naudojant bet kurig i3
jos pasitlyty kiekio kiekybinio jvertinimo alternatyvy, jokiu atveju negaléty pagristi 19 % dempingo skirtumo.

(214) Taigi bendrové ECL nurodé, kad bendrovei ,Jindal Saw“ nustatyto 19 % dempingo skirtumo naudojimas —
akivaizdZiai netinkamas ir baudZiamojo pobuidzio. Bendrové ECL taip pat teigé, kad jei Komisija nesutikty su
praSymo atsiémimu arba pateiktais argumentais dél turimy fakty, ji galéty remtis 2020 m. uzbaigtos priemoniy
galiojimo termino perzZiiiros iSvadomis, kurios naujesnés nei pradinio tyrimo duomenys ir pagal kurias Komisija
apskaiciavo 12 % dempingo skirtumg.

(215) Komisija i§ naujo jvertino savo pasifilyma kaip turimus faktus naudoti per pradinj tyrima nustatyta dempingo
skirtumg kitiems eksportuotojams. Ji nusprend¢, kad bendrovés ECL prasymas daryti ivadas remiantis naujesniais
turimais faktais buvo pagristas — pradinis tiriamasis laikotarpis buvo 2013 m. spalio 1 d.-2014 m. rugséjo 30 d.,
todél duomenys buvo senesni nei 8 mety.

(216) Be to, Komisija mané, kad priemoniy galiojimo termino perZitiroje nustatytas skirtumas buvo tik orientacinis ir kad
juo daugiausia remtasi siekiant nustatyti, ar per priemoniy galiojimo termino perzitiros PTL eksportuojantys
gamintojai toliau eksportavo dempingo kainomis ir visiskai nebendradarbiavo. Be to, statistinés eksporto kainos
nebiitinai atitinka kainas nepriklausomiems pirkéjams, nes didZioji dalis nebendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy vykdé pardavimg per susijusius Sajungos importuotojus.

(217) Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija nusprendé kaip turimus faktus naudoti statistinius duomenis,
kurie tiksliai atspindi $io tyrimo PTL. Todél Komisija naudojo eksporto kaina, pateikta 14 straipsnio 6 dalyje
nurodytoje duomeny bazéje (¥%), susijusig tik su bendrovés ECL pardavimais per dabartinj PTL. Tada Komisija
pakoregavo kaing EXW sglygomis ir atsizvelgdama j tai, kad kainos daugiausia buvo taikomos tarpusavyje susijusiy
Saliy viena kitai.

(218) Be to, neturédama jokiy kity naujesniy ir patikimesniy duomeny, Komisija normaligja verte nustaté remdamasi
Sajungos pramongés prasyme atlikti priemoniy galiojimo termino perziiira pateiktais duomenimis. Ji buvo nustatyta
remiantis keliose skirtingose valstybése ir savivaldybése siilomomis, sutartomis ir sumokétomis kainomis uZ
skirtinga kiekj nagrinéjamojo produkto ir uZ jvairaus skersmens ir rG$iy nagrinéjamajj produkts. Kadangi
normalioji verté buvo pagrista 2020 m. duomenimis, Komisija per priemoniy galiojimo termino perZiiirg
pramonés nustatyty normaligja verte pakoregavo atsizvelgdama | infliacija nuo priemoniy galiojimo termino
perzitros iki dabartinio dalinés tarpinés perzitros tiriamojo laikotarpio.

(219) Komisija palygino eksporto kaing, nustatyta remiantis statistiniais duomenimis per PTL, pakoreguotg kaip aprasyta
pirmiau, su Sgjungos pramonés per priemoniy galiojimo termino perzifirg nustatyta normaligja verte, pakoreguota
atsizvelgiant j infliacijg.

(220) Pagal tai Komisija nustaté 12,89 % dempingo skirtuma.

(221) Po antrojo fakty atskleidimo bendrové ECL pateiké pastaby dél turimy fakty naudojimo (3.6 skirsnis), biitent dél
metodo, kurj Komisija taiké normaliajai vertei koreguoti atsizvelgiant j infliacijg. Ji teigé, kad apskai¢iuodama
infliacija Komisija turéty remtis vartotojy kainy indeksu (VKI), o ne procentiniu infliacijos padidéjimu, kaip sitlé
Komisija.

(*) Pagrindinio antidempingo reglamento.
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normalioji verté per priemoniy galiojimo termino perZitirg buvo pagrista kainomis nuo 2019 m. gruodzio mén. iki
2020 m. kovo mén., o ne visais 2020 m., kaip naudota bendrovés ECL jos skai¢iavimuose. Tuo remiantis naujas
bendrovés ECL dempingo skirtumas buvo 13,14 %.

IV teigé, kad buvo suteikta per mazai laiko pastaboms dél naujo turimy fakty pagrindo pateikti. Ji taip pat mané, kad
neatsizvelgta i jos pastabas, pateiktas po pirmojo i$vady atskleidimo. Be to, ji teigé, kad koregavimas dél infliacijos
nebuvo teisiskai pagristas ir jo rezultatas klaidinantis.

Komisija laikési nuomonés, kad terminas (2 dieny) pastaboms dél naujo turimy fakty pagrindo pateikti buvo
pakankamas, nes jis apsiribojo 3.6 skirsnyje apradytu turimy fakty naudojimu. Todél Komisija §j tvirtinima atmeté.

Komisija taip pat paaiskino, kad atsizvelgé | visas Saliy pateiktas pastabas, jskaitant IV pastabas. Taciau, kadangi
Komisija atskleidé tik ta savo i§vady dalj, kuri pasikeité, naujajame fakty atskleidimo dokumente nepateiktas nei
pastaby, i kurias jau buvo atsizvelgta, nei pastaby, nesusijusiy su turimais faktais, kurie galiausiai buvo panaudoti,
vertinimas.

Dél teiginio apie infliacijg Komisija pazyméjo, kad IV nepagrindé, kodél koregavimas atsizvelgiant i infliacijg buvo
teisiSkai nepagristas ir kodél jo rezultatas klaidinantis. Priesingai, pakoregavus normaligja verte, nustatytg dar
2020 m., atsizvelgiant j infliacija, padarytos nuoseklios ir tikslios i§vados dél perziiiros tiriamojo laikotarpio. Todeél
Komisija nusprendé¢, kad §is tvirtinimas nepagristas.

Po antrojo naujo turimy fakty pagrindo atskleidimo bendrové SG PAM nesutiko su Komisijos pasirinktais turimais
faktais. Jos nuomone, Komisija pernelyg (ir nepagristai) grieztai jvertino tai, kas gali bati arba negali biiti naudojama
kaip turimi faktai, o tai virijo esamus reikalavimus ir lémé eksportuotojy diskriminacija. Visy pirma ji nurodé
pagrindinio antidempingo reglamento 18 straipsnio 1 ir 6 dalyse vartojamg formuluote, kurioje numatyta, kad
turimi faktai ,gali buti maZiau palankas“ Saliai, kuri nebendradarbiavo arba pateiké klaidinancig informacija.
Bendrovés SG PAM nuomone, maziau palankus rezultatas — tiesioginé ir jprasta tos Salies nebendradarbiavimo
pasekmé, neturinti jokio siektino baudziamojo pobiidZio, net jei tai biity aiskiai pateisinama tuo atveju, jei 3alis
samoningai manipuliavo duomenimis. Bendrové SG PAM taip pat laikési nuomonés, kad pagrindiniame
antidempingo reglamente nenustatyti nei reikalavimai dél to, kiek nepalankis $ie rezultatai gali ar negali bati, nei
kas turéty biati laikoma tokiais turimais faktais. Todél ji mané, kad Komisija galéjo laisvai pasirinkti turimus faktus ir
tas pasirinkimas neturéty lemti palankesnio rezultato nebendradarbiaujanciai Saliai. PrieSingu atveju bity pakenkta
Sajungos prekybos apsaugos priemoniy poveikiui. Todél bendrové SG PAM laikési nuomonés, kad Komisija
neturéty bendrovei ECL taikyti jokio palankesnio pozidirio, palyginti su kitomis nebendradarbiaujanciomis
bendrovémis, ir teigé, kad pradiniame tyrime kitiems eksportuotojams nustatyto dempingo skirtumo naudojimas
buvo pagristas. Be to, net jei kitiems bendradarbiaujantiems ir nebendradarbiaujantiems eksportuotojams nustatytas
dempingo skirtumas biity pagristas aStuoneriy mety senumo duomenimis, Komisija biity galéjusi ji naudoti, nes jis
taip pat buvo taikomas nebendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams.

Komisija perzitréjo bendrovés SG PAM pastabas dél turimy fakty naudojimo. Kaip paaiskinta 215 konstatuo-
jamojoje dalyje, pradinis tiriamasis laikotarpis buvo 2013 m. spalio 1 d.—2014 m. rugséjo 30 d. Todél Komisija
nusprendé, kad tikslinga savo i$vadas gristi naujesniais turimais faktais nei astuoneriy mety senumo duomenys. Be
to, Komisija pazyméjo, kad pastabos prielaida klaidinga dél dviejy prieZas¢iy. Pirma, pagrindinio antidempingo
reglamento 18 straipsnio 6 dalies tikslas yra ne bausti uZ nebendradarbiavimg, bet pazyméti, kad jis gali lemti
maziau palanky rezultata nei visapusi§kas bendradarbiavimas. Antra, nejmanoma nustatyti, ar naudoti turimi faktai
bendrovei ECL lémé maziau palanky, ar palankesnj rezultaty, palyginti su tuo, koks biity pasiektas, jei ji buty
visapusiSkai bendradarbiavusi. Bendrové ECL visapusiskai nebendradarbiavo atliekant tyrima, todél néra lyginamojo
dydzio, kuriuo remiantis biity galima tai nustatyti. Todél sis tvirtinimas buvo atmestas.

Bendrové SG PAM taip pat teigé, kad pradiniame tyrime normalioji verté buvo pagrista tik pelningu pardavimu arba
apskai¢iuota normaligja verte. Tokiais atvejais palyginimui naudojam normalioji verté arba apskai¢iuota normalioji
verté paprastai didesné uz pardavimo vidaus rinkoje kainas. Taciau i§ naujo apskai¢iuodama dempingg Komisija
rémeési rinkoje nurodytomis kainomis be jokiy garantijy, kad Sios kainos pelningos. Kadangi néra patikimos
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bendrovés ECL informacijos apie sanaudas, Komisija turi daryti prielaida, kad padétis, kai Indijos vidaus rinkoje taip
pat vykdomas nepelningas pardavimas, islieka. Todél uzuot naudojus normaligjg verte, pagrista Indijos gamintojy
vidutine pardavimo kaina, kaip nurodyta prasyme, reikéty atsizvelgti tik  nurodytas didesnes pardavimo kainas, nes
maziau tikétina, kad jos bus nepelningos ir todél netinkamos dempingui apskaiciuoti.

(230) Komisija priminé, kad normaligja verte praSyme atlikti priemoniy galiojimo termino perzitirg nustaté pati Sajungos

pramoné. Pramonés teigimu, normalioji verté buvo pagrista jvairiais kainy pasitilymais, todél ji atitiko vidutines
kainas tirjamuoju laikotarpiu. Remtis didZiausiomis kainomis ir prielaida, kad (palyginti) maZesnés kainos
grei¢iausiai biity nepelningos, biity visiskai spekuliatyvu. Be to, manyta, kad kainy jvairové yra tinkama normaliajai
vertel nustatyti per priemoniy galiojimo termino tiriamajj laikotarpj, ir Komisija taip pat neturéjo jokio pagrindo

pasirinkti tik kai kurias i$ jy. Todél ji nusprendé¢, kad $is tvirtinimas nepagristas.

(231) Bendrové SG PAM taip pat teigé, kad i§ dempingo skirtumo neturéty bati i$skaiciuotas pradinio tyrimo eksporto

subsidijy skirtumas, nes per priemoniy galiojimo termino perziiirg Komisija pati nustaté, kad eksporto subsidijy
dydis Indijoje sumazéjo. Bendrové SG PAM teigé, kad toks atémimas biity pagristas, jei Komisija naudoty per
pradinj tyrimg kitiems eksportuotojams nustatyty muita, ta¢iau nepagristas taikant naujg metods, nes i§vados
susijusios su laikotarpiu, kai bendrové ECL gavo maziau subsidijy. Bendrové SG PAM nurodé su bendrove ECL
susijusius graZinamyjy i$moky tyrimus, kai Komisija nusprendé kompensuoti $alims per pradinj tyrimg nustatyto
kompensacinio skirtumo ir subsidijy lygio tiriamaisiais laikotarpiais skirtumg, taip jrodydama, kad bendrové ECL
gavo maziau subsidijy, nei nustatyta per pradinj tyrima. Todél, neturédama patikimos informacijos apie eksporto
subsidijy dydj, bendrové SG PAM laikési nuomonés, kad Komisija neturi i$skai¢iuoti eksporto subsidijy skirtumo i§
dempingo skirtumo arba bent jau uZtikrinti, kad i§skai¢iuota biity ne daugiau nei faktiskai gauta eksporto subsidijy.

(232) Komisija su $iuo tvirtinimu nesutiko. Kadangi atliekant $ig perzitirg buvo tik i§ naujo vertinamas dempingo dydis, ji

neturé¢jo pagrindo nustatyti naujo eksporto subsidijy dydzio perZiiros tiriamuoju laikotarpiu. Be to, net jei per
priemoniy galiojimo termino perzifira ir grazinamuyjy i$moky tyrimus buvo nustatyta, kad eksporto subsidijy dydis
sumazéjo, bendrovei ECL ir toliau buvo taikomas 9 % kompensacinis muitas. Tod¢l, jei Komisija i§ antidempingo
skirtumo neisskaiciuoty jokiy eksporto subsidijas arba i$skai¢iuoty maziau jy, bendrovei taip pat neturéty biti
nustatytas (atitinkamas) kompensacinis skirtumas (pagal 9 % kompensacinj muitg). Todél poveikis bendram
bendrovei ECL nustatytam skirtumui biity lygus nuliui. Taikytas metodas (eksporto subsidijy i$skai¢iavimas) taip pat
atitiko metoda, kurj Komisija taiké atlikdama tyrima dél grazinamyjy i$moky. Todél Komisija §j tvirtinima atmeté.

4. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(233) Kaip nurodyta 3 skirsnyje, Komisija bendrovei ECL nustaté naujg dempingo skirtumg — 13,1 %. Kaip paaiskinta 4

konstatuojamojoje dalyje, atlikusi atskirg antisubsidijy tyrima Komisija bendrovei ECL nustat¢ 9 % dydzio
kompensacinj muita, i§ kurio 6,04 % pagrista subsidijomis, kurios priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas.
Laikydamasi pirminiame tyrime taikyto pozitirio, Komisija sumazino dempingo skirtumg atémusi per pradinj
antisubsidijy tyrimg nustatytas subsidijy sumas, susijusias su schemomis, kurios priklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas. Remiantis tuo, kas i§déstyta, bus nustatytos $ios muity normos:

Bendroveés Eksporto Dempingo Kompensacinis Antidempingo <o .
. e . . . IS viso muity
pavadinimas subsidijos skirtumas muitas muitas
Electrosteel Casting 6,04 % 13,1 % 9,0 % 7% 16 %

Ltd.
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(234) Visoms suinteresuotosioms Salims buvo pranesta apie esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis ketinama
rekomenduoti toliau taikyti galiojancias priemones. Buvo nustatytas laikas pastaboms dél atskleisty fakty pareiksti.

(235) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto

komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2022/926 1 straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:

,2.  Galutinio antidempingo muito normos, taikomos 1 dalyje aprasyto produkto, kurj pagamino toliau nurodytos
bendroveés, neto kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokios:

Bendrové Galutinis antidempingo muitas (%) Papildomas TARIC kodas
Jindal Saw Limited 3,0 C054
Electrosteel Castings Ltd 7 C055
Visos kitos bendrovés 14,1 C999*
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. lapkri¢io 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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